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ROZDZIAL PIERWSZY

Wyglad dzentelmena, ktéry usadowit sie
w pozie nader swobodnej przed kominkiem
w bawialni swego londynskiego pied-a-terre, po-
zostawiat wiele do zyczenia. Biale jedwabne
ponczochy z najcienszego jedwabiu - réwnie
drogiego jak jedwab, z ktérego uszyto popielate
spodnie - zsuni¢te byty do potowy tydki, stopy
dawno zostaly pozbawione trzewikdéw, bo
dzentelmen po prostu skopat je z nég. Znakomi-
cie skrojony frak, ktéry zwykle opinat ciato
dzentelmena jak druga skéra, rzucony byt nie-
dbale na oparcie krzesta. Wszystkie guziki piek-
nie haftowanej kamizelki porozpinane. Chust-
ka, nad ktéra stuzacy przed wyjsciem dzentel-
mena biedzit si¢ co najmniej pdt godziny, zawia-
zujac wezet mistrzowski, zwisata teraz smetnie
i asymetrycznie z lewego ramienia. Modny ar-
tystyczny nietad ciemnych wtosow stat sie nie-
Yadem jeszcze wickszym, a to z powodu nie-
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ustannego przeczesywania wloséw palcami. P6t-
przymknigte oczy nabiegle byly krwia.

Julian Dare, wicehrabia Folingsby, byt niewat-
pliwie urzniety.

Dlatego patrzyt wilkiem, wielce z siebie nie-
zadowolony. Picia na umor wcale nie miat
w zwyczaju. Co innego hazard czy uwodzenie
kobiet. To tak. Ale picie?- Nigdy! Zawsze wy-
strzegat si¢ wszystkiego, co moze zmienié si¢
w zgubny naldg. Mial przeciez najszczersze
checi pewnego dnia skonczy¢ z mrodzienczymi
wybrykami i ustatkowac sig, tak jak zyczyt sobie
tego jego ojciec, hrabia Grantham. A jak tu sie¢
ustatkowac, bedac w szponach natogu? « Dlatego
picie stanowczo byto niewskazane.

Ziewnal szeroko, zastanawiajac sie, ktora to
moze by¢ godzina. Péinoc na pewno juz mine¢ta,
itodawno. On, co prawda, z wieczorku u siostry
wyszed?t przed péinoca, jednak przed powrotem
do domu wpadt jeszcze do klubu White'a, a po-
tem podazyt na jedno - moze dwa?- - karciane
przyjecie. Suto zakrapiane, oczywiscie.

Powinien wreszcie wstac z tego krzesta i poto-
zy¢ sie do tézka, niestety, jako$ brakto energii na
obie te czynno$ci. Powinien wigc zadzwonié na
stuzacego i kaza¢ si¢ zawlec do tego tézka, ale nie
mial nawet sity zadzwonié. Zreszta i tak bytby
to prézny trud, bo tej nocy na pewno juz nie
zasnie. Wiedziat z do$wiadczenia, ze kiedy ma
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si¢ porzadnie w czubie, wskazana jest pozycja
pionowa, a nie horyzontalna.

1 po co on, u diabta, tyle pit?!

Tym bardziej ze stan, w jakim si¢ znalazt,
wcale nie przynioést zapomnienia. Lady Sarah
Plunkett, niestety, nie wyleciata mu z pamigci.
Plunkett... Co za nazwisko! Dziwaczne, ale
pasuje do tej ttuscioszki*. Na $wieta ma zjechaé
do Conway Hall, razem z szanownym papa
i mamuska. Emma, najmtodsza siostra Juliana,
wspomniata o tym w liScie, ktéry nadszed?t
wczorajszego poranka. Ojciec natomiast w swo-
im liScie przedstawit sprawe jasno. Panna Plun-
kett, papa Plunkett i mamuska Plunkett nie sa
zwyczajnymi gos¢mi, ktérzy uczestniczy¢ beda
w zjezdzie rodzinnym z okazji $wiat. Julian
zobligowany jest stara¢ si¢ o wzgledy panny.
Julian ma juz dwadziesScia dziewie¢ lat i jak
dotad zadna dama nie wzbudzita w nim wiek-
szego zainteresowania. Ojciec wykazat si¢ nad-
ludzka cierpliwoscia, lecz jest juz ona na wyczer-
paniu. Nadszed} bowiem najwyzszy czas, zeby
Julian si¢ ustatkowat. Jest jedynym synem,
a siéstr ma pie¢, z ktoérych trzy sa jeszcze
niezame¢zne i nie maja zapewnionej przysztosci.
Dlatego obowiazkiem Juliana jest...

Uff.. Wicehrabia Folingsby po raz kolejny

* Plunk (ang.) - m.in. cigzko upasé. (Przyp. ttum.)
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przeczesat reka wtosy i spojrzat pozadliwie na
karafke z brandy, znajdujaca sic w niewielkiej
odlegto$ci. Niewielkiej, ale nie do pokonania.

Wocale nie zamierzat zeni¢ si¢ z ta panna. Nikt
go do tego nie przymusi, nawet surowy, cho¢ tak
naprawde kochajacy wrecz uciazliwie ojciec.
Ani czuta mamusia, ani uwielbiajace brata siost-
ry. Za jakie grzechy Bég obdarowat go taka
wtadnie rodzina?- 1 dlaczego, po pierwszych
triumfalnych narodzinach dziedzica hrabiow-
skiego tytutu, rozlegtych ziem i innych ddbr,
hrabina Grantham wydawata juz na §wiat wytacz-
nie dziewczynki? Dlaczego cata ta fortuna, po
ostatnie pdt pensa, obtozona jest klauzula spad-
kowa i jesli Julian nie sptodzi co najmniej
jednego dziedzica, wszystko przejdzie w rece
dalekiego kuzyna*?

Julian z determinacja znéw spojrzat na bran-
dy. Niestety, nie byt w stanie przekazaé decyzji
w dot, czyli nogom i kazaé¢ im si¢ poruszyd.
A szkoda...

Tego ranka przyszedt jeszcze jeden list, od
Bertiego. Bertrand Hollander byt bliskim przyja-
cielem Juliana, wiernym druhem ze szkolnej
i uniwersyteckiej tawy. Przyjazn nie wygasta,
cho¢ Bertie wickszo$¢ czasu spedzat na doglada-
niu swoich wtosdci w pdinocnej Anglii. Oprécz
wtosci Bertie posiadat jeszcze domek mys$liwski
w Norfolkshire oraz kochanke w Yorkshire.
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Wzajemnej prezentacji obu tych débr chciat
dokona¢ podczas swiat Bozego Narodzenia. Za-
mierzat mianowicie wymoéwié sie od $wiat
w gronie rodzinnym i zabra¢ swoja Debbie na
caty tydzien do owego domku, do ktérego ser-
deczne zapraszat réwniez Juliana, naturalnie
z kochanka.

Julian aktualnie nie miat zadnej statej ko-
chanki. Ostatniej kazal odejs¢ kilka miesi¢cy
temu, kiedy wspdlne wieczory staty si¢ tak samo
mdte i nuzace jak cotygodniowe bale w klubie
Almacka. Teraz co jaki§ czas umawiat sie¢ z pew-
na wdowa. Byly to spotkania satysfakcjonujace
dla obu stron, wdowa jednak byta wdowa szacow-
na, nalezata do lepszego towarzystwa, wiec
wspOlny, grzeszny tydzien w Norfolkshire w to-
warzystwie Bertiego i jego Debbie raczej nie
wchodzit w gre.

Do diabta! Jest chyba jeszcze bardziej pijany,
niz mys$lat! Dopiero teraz przypomniat sobie,
ze zanim poszedt na wieczorek do Elinor, wsta-
pit do opery. Nie dlatego, ze byt mitosnikiem
muzyki - a juz na pewno nie opery, natomiast
chcial obejrze¢ przedmiot ostatnich plotek
u White'a, czyli nowa tancerke, ktéra ponoé
miata morze wdzicku i cho¢ na londynskiej
scenie zadebiutowata juz kilka tygodni temu,
nie pojawita si¢ jeszcze w sypialni zadnego
z zabiegajacych o to usilnie dzentelmenodw.
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Zapewne czekata na wyjatkowo majetnego pro-
tektora lub na kogo$, kto ja oczaruje. Albo po
prostu byta kobieta cnotliwa.

Plotki méwity o dtugich, zgrabnych nogach
i gibkim ciele. Stusznie, zobaczyt to na wlasne
oczy. Takze pickne wtosy. Bron Boze nie rude,
nic tak wulgarnego. Tycjanowskie. Oczy nato-
miast szmaragdowe. Naturalnie tego nie byt
w stanie dojrze¢ ze swej lozy, dopiero kiedy po
przedstawieniu stanat w drzwiach prowadza-
cych do pokoju dla artystow.

Panna Blanche Heyward stata wérdd usycha-
jacych z tesknoty wielbicieli. Julian spojrzat na
nia, przez lornion oczywiscie, a kiedy napotkat
jej wzrok, lekko sktonit gtowe, po czym dotaczyt
do nieco wickszego zastgpu dzentelmendw, sku-
pionych wokét Hannah Dove, $piewajacej po-
no¢ adekwatnie do swego nazwiska*, o czym
wtasnie zapewniat ja jeden z wielbicieli. Za to
szyte grubymi ni¢mi pochlebstwo nagrodzony
zostal wdziecznym usmiechem i mozliwoscia
ucatowania biatej dtoni.

Julian po kilku minutach opuscit opere i udat
sic do salondéw swej zameznej siostry, podej-
mujac po drodze wazna decyzje. Szturm na
watpliwa zapewne cnote panny Heyward bytby
ciekawym wyzwaniem, ale jeszcze ciekawsze

* Dove (ang.) - gotab, gotebica. (Przyp. ttum.)
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bytoby zabranie owej $licznotki do Bertiego na
swicta. Ot, taki tygodniowy romansik. Czemu
nie? Z drugiej strony, jesli Julian pojedzie do
Conway Hall, czekaja go tam takie jak zawsze
Swicta, czyli ttoczne, gwarne i radosne. Niestety,
czeka tam tez cérka Plunkettéw...

Co robi¢? Po chwili wahania podjat decyzje.
Zapyta¢ zawsze mozna. JeSli tancerka powie
,tak", wtedy pojedzie z nia do Norfolkshire.
Bedzie to jego tabedzi $piew, pozegnanie wolno-
Sci, rozpusty i tak dalej. A na wiosne, kiedy cate
modne towarzystwo zjedzie do Londynu,
w tym rowniez corka Plunkettéw, Julian spetni
swdj obowiazek. Oswiadczy si¢ i zanim nadejda
kolejne $wicta, tluscioszka powigkszy znacznie
swa objetos¢. O dziecko w tonie.

Przygnebiony ta mysla, podpart rgka obolata
glowe. Reka, w ktérej jeszcze przed chwilg
trzymat kieliszek. Co on, do licha, zrobit z tym
kieliszkiem?- Upuscit na podtoge? Czy byto
w nim jeszcze troche¢ brandy"?

Dyskretne pukanie sktonito go do spojrzenia
w stron¢ drzwi, w ktérych pojawita sie petna
szacunku twarz stuzacego.

- Wiem, wiem, pora do tézka - odezwat sie
Julian betkotliwym glosem - ale z tym bedzie
maty ktopot. W chwili mojej nieuwagi kto$
powyciagat mi z ndg kosci.

- Tak, milordzie. - Stuzacy zdecydowanym
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krokiem podszedt do chlebodawcy. - Teraz leka
sic pan, ze kto$ jeszcze pozbawi pana gtowy.
Mozna temu zaradzi¢. Gdyby moégt pan wstaé
i obja¢ mnie ramieniem...

- Gamon... - syknat Julian. - Przypomnij mi,
kiedy wytrzezwieje, ze mam ci¢ zwolnic!

- Nie omieszkam tego uczyni¢, milordzie.

Kilka godzin wczedniej, jeszcze zanim wice-
hrabia Folingsby z nogami pozbawionymi koSci
i bolaca gtowa opadt na krzesto przed komin-
kiem, panna Verity Ewing wchodzita do pew-
nego domu w niezbyt modnej dzielnicy. We
wszystkich oknach byto juz ciemno, dlatego
panna Verity klucz w zamku przekrecata jak
najciszej, a do srodka weszta na palcach z moc-
nym postanowieniem, ze nie bedzie zapalaé
Swiecy, a poza tym, gdy ruszy po schodach, musi
pamicta¢ o dsmym stopniu, ktory skrzypi prze-
razliwie.

- Verity?-

Niestety, ledwie zdazyla postawié¢ stope na
pierwszym stopniu, drzwi bawialni otwarty sie
i do ciemnego holu wpad?t snop $wiatta.

- Tak. To ja, mamo. Nie musiata§ na mnie
czekad

- Nie mogtam zasnaé. Wiesz, jak sic martwie,
kiedy tak dtugo jeste§ poza domem.

Weszty do wychtodzonej bawialni. Pani
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Ewing postawita $wiec¢ na stole i owingta si¢
szczelniej szalem.

- Lady Coleman po operze zostata zaproszo-
na na kolacje - wyjasnita Verity. - Chciala,
zebym jej towarzyszyta.

- Postapita bardzo nierozwaznie, zreszta nie
pierwszy raz. Jak mozna cérke dzentelmena
kazdego prawie dnia przetrzymywaé do poz-
nego wieczoru i odsyta¢ do domu dorozka, a nie
swoim powozem!

- Wykazuje sie wielka uprzejmos$cia, wynaj-
mujac dla mnie dorozke, mamo. Brr... Alez tu
zimno! - Nie musiata si¢ pytaé, dlaczego nie
napalono w kominku. W ich skromnym gospodar-
stwie tytoby to wielka ekstrawagancja. - Chodz-
my juz, mamo, na gor¢. Jak czuta si¢ dzi$
Chastity?

- Zakastata trzy albo cztery razy, i za kazdym
razem krotko. Ten nowy lek jest chyba bardziej
skuteczny.

- Mam nadzieje. - Verity uSmiechnela sig
iwzieta ze stotu $wiecg. - Chodzmy, mamo.

Niestety, nie udato si¢ uniknaé¢ zwyczajowych
pytan, Jaka wystawiano opere, jaka sukni¢ miata
lady Coleman, w czyim byta towarzystwie, u kogo
byta proszona kolacja, co podano do stotuio czym
rozmawiano. Verity odpowiadata, nie chciata
bowiemi robi¢ matce przykrosci. Najwigcej miata
do powiedzenia na temat sukni lady Coleman.
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- Ta lady Coleman jest dziwna osoba - po-
wiedziata pani Ewing $ciszonym glosem, byty
bowiem juz na pietrze. - Zwykle dama do
towarzystwa mieszka u swojej chlebodawczyni
i przez caly dzien lata koto niej jak fryga, ale
wieczorem, kiedy pani bywa w towarzystwie,
moze sobie odpoczad.

- Nie zniostabym, gdybym musiata mieszkaé
u niej, a z toba i z Chastity mogtabym si¢
spotyka¢ tylko w wychodne. Lady Coleman jest
wdowa i kiedy gdzie§ bywa, musi kto$ jej
towarzyszy¢. Tak po prostu wypada, a ja nie
wyobrazam sobie przyjemniejszej posady. Poza
tym ptaci mi dobrze, a dzi§ powiedziata, ze jest
ze mnie bardzo zadowolona i zamierza znacznie
podwyzszy¢ mi pensje.

Wbrew jej oczekiwaniom, matka wcale nie
okazata zadowolenia. Potrzasneta tylko glowa
i odebrata od Verity $wiece.

- Och, kochanie... Nigdy bym si¢ nie spodzie-
wata, ze nadejdzie dzien, kiedy moja coérka
bedzie szuka¢ posady. Wielebny Ewing, twdj
ojciec, niewiele nam co prawda zostawil, ale
gdyby nie choroba Chastity, bez trudu zwiazaty-
bySmy koniec z koncem. 1 gdyby generat sir
Hector Ewing nie przebywat teraz w Wiedniu,
gdzie prowadzone sa wazne pertraktacje, na
pewno by nam pomégt. W koncu ty i Chastity
jestescie corkami jego rodzonego brata.
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- Och, mamo! Nie zadreczaj si¢! - Cmokneta
matke w policzek. - Cieszmy si¢, ze wszystkie
trzy jesteSmy razem, a Chastity powraca do
zdrowia dzigki temu, ze zbadat ja doktor, praw-
dziwa stawa, i zaordynowat skuteczny lek. Dob-
ranoc, mamo!

Chwile pdzniej Verity cichutko zamkneta za
soba drzwi do pokoju, ktory dzielita razem
z siostra, i na moment znieruchomiata. W mrocz-
nym pomieszczeniu stycha¢ byto tylko gieboki,
réwny oddech. Chwata Bogu, siostra $pi. Roze-
brata si¢ wigc szybko i dygoczac z zimna,
wsunegta sie pod kotdre, naciagajac ja na glowe.
Ale i tak dzwonita zebami. Moze nie tylko
Z zimna...

Przeciez bawila sie w gre bardzo niebez-
pieczna. Ile czasu jeszcze uptynie, zanim matka
zorientuje si¢, ze zadna lady Coleman nie ist-
nieje, a Verity wcale nie ma pracy lekkiej i sto-
sownej? Na szczedcie w Londynie mieszkaja
od niedawna i nikt spo$réd tych niewielu osob,
jakie zdazyty poznaé, nie obraca si¢ w mod-
nych kregach towarzyskich. Do przeprowadzki
zmusi:: je stan zdrowia Chastity, ktora zeszlej
zimy, tuz po $mierci ojca, nabawita si¢ upor-
czywego przezigbienia. Wkrotce stato si¢ oczy-
wiste, ze konieczna jest pomoc prawdziwego
specjalisty, a nie miejscowego konowata, cho-
roba bowiem moze skonczy¢ si¢ tragicznie.
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Baty sie¢, ze Chastity nabawita si¢ suchot, jednak,
na szczedcie, londynski doktor to wykluczyt.
Stwierdzit, ze Chastity ma bardzo stabe pluca
i powrdci do zdrowia tylko wtedy, gdy bedzie
odzywiaé sie prawidtowo i zazywaé odpowied-
nie leki.

Niestety zarowno wizyty u doktora, jak i zaor-
dynowane przez niego leki byty bardzo drogie,
a na jednej wizycie nie mogto si¢ skonczy¢. Poza
tym utrzymanie nawet tak skromnego gospodar-
stwa, na jakie musiaty si¢ zdecydowac, kosztowa-
Yo niemato. Sterta niezaptaconych rachunkow za
wegiel, $wiece i jedzenie byta coraz wigksza,
dlatego Verity zaczeta rozgladaé si¢ za jakim$
zajeciem stosownym dla corki dzentelmena,
zapewniajac matke, ze to tylko na jaki$ czas, az
stryj nie wroci z Wiednia do Anglii i nie dowie si¢
o ich ktopotach. Jednak w gtebi ducha Verity nie
bardzo wierzyta w dobre intencje bogatego stryja,
ktory za zycia ojca nie utrzymywat z nimi
zadnych stosunkéw. Takze dziadek odsunat sie
od najmtodszego syna, kiedy ten odmowit poslu-
bienia majetnej panny i wzial za zone cérke
dzentelmena o nieszczegdlnym majatku i pozycji.

W mniemaniu Verity opieka nad matka i sios-
tra catkowicie spoczywata na jej barkach, kiedy
wigc nie udato jej sic zdoby¢ posady guwernan-
tki lub damy do towarzystwa, ani, gdy znacznie
juz obnizyta loty, ekspedientki, szwaczki czy
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pokojowki, przystata na propozycje wrecz nie-
prawdopodobna. W operze potrzebne byty no-
we tancerki, a ona zawsze uwielbiata tanczyé,
zarowno w sali balowej, jak i w samotnosci,
wsréd krzewodw w ogrodzie czy w jakims$ pus-
tym pokoju na probostwie. Ku jej wielkiemu
zdumieniu préba wypadta pomyslnie i zostata
zatrudniona.

Byta w petni §wiadoma, ze wystepy na scenie
w jakmkolwiek charakterze - aktorki, $piewacz-
ki czy tancerki - dla damy nie sa stosownym
zajeciem. Przeciez w powszechnym mniemaniu
wszystkie te kobiety to ladacznice.

Czy miata jednak jaki§ wybdr'?-

I tak zaczeto sie jej podwdjne zycie. W ciagu
dnia, oprécz godzin, ktére spedzata w sali prob,
byta panna, Verity Ewing, zubozata corka szlachet-
nie urodzonego duchownego, bratanica wptywo-
wego generata sir Hectora Ewinga, natomiast
wieczorami przeistaczata sic w Blanche Heyward,
tancerke operowa, na ktéra zerkata pozadliwie co
najmniej potowa dzentelmendw z londynskiej
socjety. Gra byta naprawde ryzykowna, bo zawsze
istniata mozliwo$¢, ze kto$ ja rozpozna, nawet jesli
nikt sposrod dawnych sasiadéw z prowingji nie
miat zwyczaju bywaé¢ w Londynie i korzystaé
z migjskich uciech. Poza tym Verity sama zamyka-
Ya sobie droge do lepszego towarzystwa, w ktérym
moglaby sie kiedy$ znalez¢, gdyby stryj generat
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faktycznie zdecydowat sie im poméc. Ta kwestia
jednak na razie nie zaprzatata sobie gtowy. Teraz
miata inny, wielki kfopot. Gaza tancerki, niestety,
okazata si¢ niewystarczajaca...

- Verity?-

Natychmiast wysuneta twarz spod koidry.

- Tak, kochanie, to ja. Wrécitam.

- A ja przysngtam! Och, Verity, jakze bym
chciata, zeby$ nie musiata wieczorami wychodzié¢
z domu...

- Gdybym tego nie robita, nie mogltabym ci
opowiada¢ o wspaniatych przyjeciach i przed-
stawieniach.

- Ale mnie i tak jest bardzo przykro. Przeciez
wiem, ze to dla mnie tak si¢ poswiecasz. Pew-
nego dnia odwdziecze ci si¢ za to. Obiecuje.

Verity zamrugata, zeby powstrzymad lzy.

- Oczywiscie, ze tak, skarbie! Na wiosne
zatanczysz wsrod pierwiosnkow i zonkili, a na
twoich policzkach zakwitna réze, wyjatkowo
wczesnie jak na pore roku! Wtedy rzeczywiscie
mi si¢ odwdzieczysz, podwdjnie. Nie - po dzie-
siecciokro¢! A teraz $pij, gtuptasku!

- Dobrze. Dobranoc, Verity... - Chastity ziew-
neta szeroko, po chwili znéw stychaé byto gltebo-
ki, miarowy oddech.

Tancerka tylko w jeden sposdb moze zwick-
szy¢ swoja gaze. Wiele oséb spodziewato sie, ze
Verity w koncu sie na to zdecyduje. Och...
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Znéw nakryta gltowe kotdra. Ta paskudna
mysl dreczyta ja co najmniej od tygodnia, a dzi$
wieczorem te stowa same uleciaty jej z ust.
O tym, ze lady Coleman zamierza ptaci¢ wig-
cej... Jakby Verity podswiadomie szykowata si¢
juz dc tego kroku.

W pokoju dla artystow po kazdym przed-
stawieniu czekat na nia spory ttumek wielbicieli.
Dwéch dzentelmendw uczynito jej juz niedwu-
znaczne propozycje. Jeden z nich wymienit
nawet kwote, od ktdérej Verity zakrecito sie
w glowie, ale powiedziata sobie w duchu, ze
nawet nie poczula si¢ skuszona. Niestety rzecz
polegata nie na pokusie, a na chtodnej decyzji.

Trzeba koniecznie zdoby¢ pieniadze na dalsza
kuracje Chastity.

Odda¢ niewinno$¢ za zycie siostry.

Ujmujac to w taki sposdb, wtasciwie nie ma
sic nad czym zastanawiac.

A potem pomyslata jednak o pokusie, ktora
pojawita si¢ tego wieczoru pod postacia wyso-
kiego i ciemnowtosego dzentelmena. Kiedy sta-
nat w drzwiach pokoju dla artystéw, na fadnych
kilka minut wycelowat lornion w Verity. Potem,
co prawda, dotaczyt do panéw zgromadzonych
wok6ét Hannah Dove, ale Verity i tak miata
dziwne uczucie, ze dzentelmen éw caly czas
popatnwat na nia.

Byt to wicehrabia Folingsby, notoryczny
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hulaka, jak powiedziat jej potem jeden z tan-
cerzy. Verity i tak sama by si¢ tego pewnie
domyslita, lord bowiem, oprocz tego, ze nad-
ZWycCzaj przystojny, spojrzenie miat przenik-
liwe, a jednocze$nie jakby nieco senne. Z calej
postaci emanowaty pewno$¢ siebie, arogancja
i jeszcze cos. Zmystowos¢.

Pomyslata wtedy, ze to nastepny hulaka i roz-
pustnik, zarazem jednak poczuta ogromna poku-
se. Gdyby wtedy podszedt do niej, gdyby uczynit
jej propozycje...

Chwata Bogu, ze tego nie zrobit.

Niestety Verity byta swiadoma, ze wkrotce
i tak bedzie rozwazaé tego rodzaju propozycje.
Tak! W koncu trzeba nazwaé rzeczy po imieniu.
Zostanie czyja$ kochanka. Kochanka? Nie, to
niezbyt Scisle. Zostanie utrzymanka. Och, Boze...

Zamkneta oczy, powtarzajac sobie w duchu
z rozpaczliwa determinacja, ze to dla dobra
Chastity. By siostra nie odeszta na zawsze.
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Kiedy Julian po dwdéch dniach ponownie
zjawit sie w pokoju dla artystéw, Blanche Hey-
ward zajeta byla rozmowa z kilkoma dzentel-
menami, Hannah Dove natomiast gingta w ttu-
mie swoich wielbicieli. Jego lordowska mos¢,
jako ze nie zamierzatl okazywaé zbytniej gor-
liwos$¢, najpierw dotaczyt do ttumu i dopiero po
kilku dobrych chwilach podszedt do tancerki
o tycjanowskich wtosach.

- Panno Heyward - wycedzit, skladajac
przed nia uklton - chcialbym wyrazi¢ moje
najwieksze uznanie dla pani dzisiejszego popisu.
Jestem oczarowany!

- Dazigkuje, milordzie.

Gtos panny Heyward byt niski i melodyjny.
Uwodzicielski, zapewne specjalnie podszkolony
w tym kierunku. Spojrzenie bardzo otwarte.
Czy takze sprytne? Tego nie zauwazyt, ale i tak
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byt przekonany, ze nie stoi przed kobieta cnot-
liwa.

- Ja tez wtasnie komplementowatem panne
Heyward za jej talent i wdzigk, Folingsby - po-
wiedzial Netherfold. - W sali balowej panna
Heyward zawstydzitaby wszystkie damy. Kaz-
dy dzentelmen zapragnatby tanczy¢ tylko z nia.
Jeden szczedciarz dostapitby tego zaszczytu,
a reszta dzentelmendw pozerataby pania wzro-
kiem. W rezultacie wszystkie pozostate damy
podpieratyby $ciany!

Dzentelmeni wybuchngli $miechem. Julian
przytozyt tornion do oka. Zdawato mu sie, ze
dostrzegt w oczach panny Heyward gniewny
btysk.

- Pan mi schlebia - powiedziata raczej oschtym
tonem. - Ale dzickuje. Dziekuje wszystkim
panom za mite stfowa. Niestety, jestem juz bardzo
znuzona. To przedstawienie byto meczace.

Krélowa jasno dawata do zrozumienia, ze
odprawia swdj dwor. Dzentelmeni oddalili sie
postusznie, ktaniajac si¢ i zyczac dobrej nocy.

Pozostat Julian.

- Milordzie? - Panna Heyward spojrzata na
niego pytajaco.

Lornion zawist na tancuszku. Julian, zatozyw-
szy rece w tyt, odchrzaknat.

- Sadze, panno Heyward, ze na znuzenie tak
samo dobry jak sen jest lekki positek, spozyty
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w mitej, spokojnej atmosferze. Czy miataby pani
ochote zje$¢ ze mna kolacje?

Otworzyta usta, zeby odméwié - ten zamiar
wyczytat z jej twarzy. A jednak zawahata si¢, po
chwili za$, unoszac cienkie brwi, spytata:

- Zjes¢ kolacje, milordzie?-

- Zarezerwowatem przytulny gabinet w ta-
wernie, niedaleko stad. Oczywiscie, ze moge
poj$¢ tam sam, ale co szkodzi zje$¢ kolacje
w mitym towarzystwie.

Nie zabrzmiato to szczegdlnie uprzejmie, ale
zrobit to z rozmystem. Jakby dawat do zrozumie-
nia, ze 2.aprasza, owszem, ale nalega¢ nie bedzie.

Panna Heyward spojrzata na swoje dtonie.
Zapewne szykowata grzeczna odmowe, bylto
jednak oczywiste, ze propozycja jest dla niej
kuszaca. Albo tez - i to wydato mu si¢ najwtas-
ciwsza interpretacja jej zachowania - byla tak
samo biegta w niemym przekazywaniu wiado-
moéci jak on. W tym przypadku z rozmystem
najpierw zamierzata okaza¢ wahanie i pewna
obojetnosd¢, dopiero potem akceptacje.

Postanowit caty ten proces nieco skrocié.

- Panno Heyward... - Pochylit si¢ nieznacz-
nie w je strong¢ i znizyt gtos. - Zapraszam pania
na kolacje do tawerny, a nie do mego t6zka.

Poderwata gtowe, spojrzata mu prosto w oczy.
W jej oczach, ku swemu zdumieniu, dojrzat ulge.

- Dziekuje, milordzie! Nie ukrywam, ze



28 Mary Balogh

jestem nie tylko znuzona, ale i gtodna. Gdyby
pan zechciat chwile poczekaé. Pdjde po swdj
ptaszcz.

Gdy wstata, zauwazyt, ze jest bardzo wysoka.
Zwykle zdecydowanie goérowat nad kobietami,
a panna Heyward byta od niego nizsza zaledwie
o pét gtowy.

Pomyslat z zadowoleniem, ze pierwszy krok
zostal zrobiony. Co prawda panna Heyward
zgodzita sie tylko na kolacje, ale kto wie, moze
uda mu si¢ to pierwsze skromne zwyciestwo
przeku¢ na wigksze, czyli tydzien wspdlnych
uciech w Norfolkshire. JeSli nie, to trudno,
pojedzie na swieta do Conway Hall, Zzeby spot-
ka¢ swoj los w postaci ttustej lady Sarah Plun-
kett o twarzy fretki.

Pokdj byt duzy, z belkowanym sufitem i wiel-
kim kominkiem, w ktéorym wesoto trzaskat
ogien. Na $rodku stat stét, nakryty $nieznobia-
tym, wykrochmalonym obrusem. Migotliwe
swiatto swiec, wetknietych do cynowego $wiecz-
nika, $lizgato si¢ po chinskiej porcelanie i krysz-
tatach.

Julian odebrat od Verity ptaszcz. Odwrdcita
sie¢ bez stowa, podeszta do kominka i wyciagneta
rece ku ptomieniom. Byla zdenerwowana, jak
chyba jeszcze nigdy dotad, na pewno bardziej
niz podczas pierwszego wystepu. Albo moze



Gwiazda betlejemska 29

i nie bardziej, tylko teraz byto to catkiem inne
zdenerwowanie.

- Wieczér jest bardzo chtodny, nie uwaza
pani? - zagadnal uprzejmie.

- Istotnie. - Przytakneta, ale nie dlatego, ze
chtod dat jej sie we znaki. Niewielka odlegtos¢,
dzielaca teatr od tawerny, pokonata nie na
piechote, lecz we wspaniatym powozie wice-
hrabiego. Przez cata droge zadne z nich nie
odezwato sig ani stowem. Verity bita si¢ z mys-
lami. Nie wierzyta, ze jest to zaproszenie tylko
na kolacje, lecz chodzi o wstepny rytuat. Dzen-
telmen zaprasza na kolacje, a dziewczyna jest
w petni $wiadoma, ze potem bedzie musiata si¢
odwd2.ieczy¢ w wiadomy sposob. Jesli tak, to
wszysiko wskazuje na to, ze jeszcze przed
konicem nocy Verity uczyni co$ nieodwracal-
nego. Co bedzie wtedy czuta? I jak bedzie czuta
si¢ rano, kiedy juz bedzie po wszystkim?

- W zielonym jest pani do twarzy - powie-
dziat wicehrabia. - Wielu damom brakuje in-
teligencji i dobrego smaku, nie potrafia dobraé
koloréw, w ktorych wygladatyby korzystnie.

Miata na sobie sukni¢ z ciemnozielonego
jedwabiu. Bardzo ja lubita, cho¢ byta juz znoszo-
na i zatos$nie niemodna. Ale prosty krdj - pod-
wyzszony stan i dlugie, waskie rekawy - spra-
wial, ze w jaki§ sposéb zawsze byla wytworna.

- Dziekuje, milordzie.
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- Ma pani niezwykty kolor oczu. Mysle, ze
artyScie nietatwo by byto oddaé to na ptdtnie.
Musiatby zmiesza¢ z soba wiele barw i siggnaé
po najcienszy pedzel.

Us$miechneta sie do plasajacych w kominku
ptomieni. Mgzczyzni komplementowali jej oczy
nieustannie, ale zaden nie wyrazit tego tak
interesujaco jak wicehrabia Folingsby.

- W moich zytach ptynie irlandzka krew,
milordzie.

- Ach... Szmaragdowa Wyspa... Kraina rudo-
witosych, petnych temperamentu picknosci. Czy
pani tez jest ognista, panno Heyward?-

- Mam w sobie réwniez krew angielska,.

- Och, wielka szkoda. My, Anglicy, jesteSmy
tacy przyziemni i flegmatyczni. Rozczarowata
mnie pani.

- Czy to znaczy, ze gustuje pan w ognistych
kobietach, milordzie?

- Gustuja ci, ktorzy lubia je poskramiaé,
natomiast ja nie mam okreslonych upodoban.
Panno Heyward, zapraszam do stotu!

Usiedli. Gdy wicehrabia Folingsby nalewat
wina do obu kieliszkéw, Verity po raz pierwszy
miata sposobnos$é¢ przyjrze¢ mu sie doktadniej
i skonstatowaé¢ w duchu, ze jest zatrwazajaco
przystojny. Tak. Zatrwazajaco, chociaz sama
nie wiedziata, skad takie wtasnie odczucie. Moze
stad, ze odznaczat sie niewzruszona pewnos$cia
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siebie na pograniczu arogancji, co z kolei byto
powodem, ze najchetniej znalaztaby sie z po-
wrotem w operze, w pokoju dla artystéw.

Zjawili si¢ kelnerzy. Przemykali sic wokdt
stotu bezszelestnie, ustawiajac potmiski.

- Za nowa znajomos¢! -wznidst toast Julian,
zaglacajac w oczy Verity. - Oby rozwijata si¢
pomyslnie!

Us$miechneta sie, delikatnie stukneli sie kieli-
szkami. Wypita tyk wina, z ulga zauwazajac, ze
jej reka nie drzy. Co z tego, kiedy cata drzata
w $rodku, zadreczana jedna mys$la, a mianowi-
cie czy przyjmujac zaproszenie na kolacje, przy-
pieczetowata swoj los.

Kelnerzy opuscili pokdj, zamykajac za soba,
drzwi.

- Zapraszam, panno Heyward - powiedziat
Julian.

Spojrzata na ptaty zimnego migsa, gotowane
jarzyny, pieczywo w koszyczku, paterg¢ z owo-
cami. Nagle poczuta, ze jest bardzo gtodna, ale
natozyta sobie skromna porcje, pewna, ze i tak
nie przetknie ani kesa.

W milczeniu siegneta po buteczke. Przekroita
ja i zaczeta smarowaé mastem.

- Panno Heyward - zagadnat Julian - czy
pani zawsze jest taka rozmowna?

Odtozyta néz i powoli zwrécita twarz ku
wicehrabiemu. Potrafita prowadzi¢ salonowa
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konwersacje, przeciez tego uczono wszystkie
panny z jej sfery, nie miata jednak pojecia, jakie
tematy bytyby stosowne w tych wasnie okolicz-
no$ciach. Nigdy jeszcze nie jadta kolacji sam na
sam z me¢zczyzna, a jesli zdarzyto jej sie gawe-
dzi¢ z dzentelmenem, to tylko pod okiem przy-
zwoitki i nigdy dtuzej niz pét godziny.

- Ana jaki temat chciatby pan porozmawiac,
milordzie?

US$miechnat sie.

- Moze... hm... o kapeluszach?- Albo o Kklej-
notach?

Czyli nie miat dobrego mniemania o inteli-
gencji kobiet. A moze dzielit je na kategorie i ja
zaliczyt do tej pozbawionej rozumu?

- To pana znudzi, jak mniemam... - stwier-
dzita spokojnie, ugryzta kawatek butki - Wiec
o czym tak naprawde chciatby pan porozma-
wiaé¢, milordzie?

Zdawat sie jeszcze bardziej rozbawiony.

- O pani - powiedziat bez wahania. - Prosze
opowiedzie¢ mi o sobie. Zacznijmy od pani wymo-
wy. Za nic nie potrafic odgadnaé, z jakich stron
pani pochodzi. Czy mdégltbym pozna¢ ten sekret?

Niestety, z wymowa byt klopot. Nietatwo
byto, wchodzac w skére operowej tancerki,
odrzuci¢ poprawna wymowe i stownictwo, ja-
kim postuguja sie osoby szlachetnie urodzone,
ktére odebraty odpowiednie wychowanie.
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- Mieszkatam w réznych miejscach, milor-
dzie, i kazde z nich musiato pozostawi¢ $lad
W mojej wymowie.

- Dlatego zapewne bierze pani lekcje dykciji!

- Oczywiscie! - Skwapliwie pokiwata glowa.
- Nawet tancerka nie powinna kazdym swym
stowem krzywdzi¢ jezyka angielskiego.

- Tak... A mégltbym si¢ dowiedzie¢, jakie sa
te r6zne miejsca, o ktorych pani wspomniatas
Prosze opowiedzie¢ mi takze o swojej rodzinie.
Wocale lie musimy przezuwaé jedzenia w mil-
czeniu.

Westchneta w duchu. Jej zycie przemienito sie
w stek Kramstw. Zyta w dwéch éwiatach, w jed-
nym musiata zataja¢ prawde o drugim, co pocia-
gato za soba kolejne ktamstwa. Jak teraz, kiedy
musi wymysli¢ catkiem fatszywa histori¢ swego
zycia.

Dotad zdazyta poznaé tylko dwa miejsca na
ziemi. Wioske w Somersetshire, gdzie mieszkata
przez dwadzie$cia jeden lat, i Londyn, w ktérym
przebywa od dwoch miesiecy. Na szczescie
znalazta sposob, ktéry by¢é moze pozwoli jej
wybrna¢ z ktopotliwej sytuacji, a mianowicie
zaczeta opowiadac o Irlandii, powtarzajac histo-
rie zastyszane w dziecinstwie od babki ze strony
matki. Wspomniata tez o miescie York, w ktérym
jeden z jej sasiadow mieszkat przez jaki$ czas.
Napomkneta rowniez o kilku innych miejscach,
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o ktérych kiedy$ czytata, z goraca nadzieje, ze
wicehrabia nie posiada doglebnej wiedzy na ich
temat. Poza tym stworzyta wyimaginowana
rodzing. QOjca kowala, zmarta przed pigcioma
laty matke o gotebim sercu, takze trzech braci
i trzy siostry, wszystkie znacznie mtodsze niz
Verity.

- A pani przyjechata do Londynu szukaé
szczedcia, pojmuje... Czy pani przedtem juz
gdzie$ tanczyta?

- Och, naturalnie! Tancze od kilku lat, milor-
dzie. Ale... - USmiechnela si¢, siggneta po grusz-
ke. -Ale wszystkie drogi prowadza do Londynu.
Czyz nie tak?-

- Oczywiscie. 1 dzigki temu mozemy za-
chwyca¢ sie wystepami takich znakomitych
artystek jak pani, panno Heyward.

Zajeta byla obieraniem gruszki, niestety nad-
Zwyczaj soczystej, wiec jej palce staty sie mokre
od soku.

- Skoro pani obrata juz te gruszke - powie-
dziat Julian z u$miechem - zobligowana jest
pani do zjedzenia. Marnowanie dobrej strawy to
po prostu przestepstwo.

Podniosta potéwke gruszki do ust i nadgryzta.
Kaskada soku prysneta na talerz, kilka kropel
sptyneto po brodzie. Zaklopotana Verity sigg-
neta po serwetke, ale wicehrabia ja uprzedzit.
Wyciagnat reke ponad stotem i palcem start
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krople, ktora zamierzata spas¢ na sukni¢. Potem
podnidst dton do ust i czubkiem jezyka dotknat
owego palca.

Konsternacja Verity nie mogta by¢ wicksza.
Czuta, ze jej policzki ptona, powietrza tez za-
brakto, jakby biegta pod gére co najmniej mile.

- Sama stodycz... - mruknat wicehrabia.

Zerwalta si¢ z krzesta, na nieco chwiejnych
nogach podeszta do kominka i wyciagneta rece
ku ztocistym plomieniom. Jakby chciata je
ogrza¢, a tak naprawde modlita si¢ w duchu,
zeby gorace pfomienie zabraty z jej ciata ten zar,
ktory nagle tam si¢ pojawit.

Katem oka dojrzata, ze wicehrabia réwniez
wstat od stotu. Byt teraz po drugiej stronie
kominka, opierajac reke o gzyms. Pomyslata, ze
ta chwila w koncu nadeszta. Predzej niz Verity
si¢ spodziewata. Teraz, zaraz padnie owo pyta-
nie. O to co bedzie po kolacji. Pytanie, na ktére
trzeba odpowiedzie¢, a ona nadal nie wiedziata,
jaka bedzie ta odpowiedz. A moze juz wiedzia-
ta? Moze tylko oszukiwata siebie, ze istnieje
jeszcze mozliwo$¢ wyboru?

Wicehrabia bez watpienia oprocz tego gabine-
tu najat: juz tu pokdj...

- Panno Heyward! Jak pani zamierza spedzié
tegoroczne $wigta?

Swiqta?! Do $wiat jeszcze pdttora tygodnia.
Verity spedzi je oczywidcie z matka i siostra.
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Beda to ich pierwsze $wigta z dala od rodzinnego
domu, przyjaciot i sasiadow, ktorych znaty
przez cale zycie. Ale przynajmniej maja siebie.
Zdecydowaty, ze pozwola sobie na luksus, czyli
pieczona ge$, i przygotuja skromne podarki.
Swiqta Bozego Narodzenia dla Verity byty to
zawsze najcudowniejsze dni w roku. Najpiek-
niejsze, najbardziej podnioste. Wtedy przeciez
w kazdym odzywa nadzieja, kazdy przypomina
sobie, co w jego zyciu jest najcenniejsze. Rodzi-
na, mito$¢, bezinteresowne poswiecenie...

Bezinteresowne poswiccenie.

- A wiec jak pani spedza $wicta? - spytat
ponownie Julian.

Jako$ nie bardzo chciala mu 1gaé, ze na $wicta
jedzie do tej licznej rodziny kowala z Somersetshire.

- Jeszcze nie wiem, milordzie.

- A ja wraz z przyjacielem i jego... dama
jedziemy na tydzien do cichego ustronia w Nor-
folkshire. Moze pani wybrataby si¢ z nami?

Ciche ustronie. Przyjaciel i jego dama. Oczy-
wiécie wiedziata doskonale, w jakim celu wice-
hrabia zaprasza ja do Norfolkshire. Jesli si¢
zgodzi, Rubikon zostanie przekroczony. Kobie-
ta, ktdra raz upadnie, nigdy juz si¢ nie podzwig-
nie. Nie odzyska ani cnoty, ani czci.

Jedli wigc przyjmie to zaproszenie...

Po raz pierwszy w zyciu podczas $wiat bytaby
z dala od domu, z data od matki i Chastity.
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Po to, zeby poswigci¢ sama siebie. Ile moze
by¢ warte takie po$wigcenie?-

Wicehrabia zdawat si¢ czyta¢ w jej myS$lach.

- Pieéset funtéw, panno Heyward - powie-
dziat pétgtosem. - Za jeden tydzien.

Piccéset funtéw?! Czuta, ze w jej gardle zrobito
si¢ nieprawdopodobnie sucho. Czy on zdawat
sobie sprawe, co dla niej znaczy pieéset funtow?
Na pewno tak. Doskonale wiedziat, ze to pokusa
nie do odparcia.

Tyle pieniedzy za jeden tydzien ustug. Siedem
nocy. Siedem, kiedy mysl o jednej byta juz nie do
zniesienia! Ale jeSli przebrnie przez te pierwsza,
nastepne nie beda miaty znaczenia.

Chastity znoéw powinien zbada¢ doktor. Po-
trzebne beda nowe leki. Siostra moze umrzec,
jesli nie zapewni sie jej odpowiedniej kuracji.
Jedli tak sie stanie, czy Verity potrafi dalej zy¢ ze
swiadomodcia, ze mogta zdoby¢ pieniadze?

Bezinteresowne poswiecenie.

Us$miechneta sie do ztocistych ptomieni.

- Byloby mi bardzo mito, milordzie. - Zdu-
miata si¢, ze te stowa wyszly jednak z jej ust.
- O ile zaptaci mi pan z gory.

- Zgobry? Hm... Moze pdjdziemy na kompro-
mis. Potowa z géry, druga potoweg dostanie pani
po powrocie. - Gdy skineta gtowa, stwierdzit
z zadowoleniem: - Wspaniale! A teraz pdzna juz
pora. Pozwoli pani, ze odwioze¢ ja do domu.
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Czyli dzi$ jeszcze jej sie upiekto... Miekko$¢
kolan zmniejszyta si¢ jakby o potowe, pomyslata
jednak, ze w gruncie rzeczy nie ma powodu do
radosci, bo gdyby tu zostali, za godzing najgor-
sze miataby juz za soba. Ten pierwszy raz. A tak
musi czeka¢ do wyjazdu do Norfolkshire.

Julian narzucit jej na ramiona ptaszcz.

- Dzickuje, milordzie. Z przyjemnoscia wro-
c¢ juz do domu. Czy zechciatby by¢ pan tak
uprzejmy i sprowadzit mi dorozke?

Potozyt rece na ramionach Verity, odwrécit
twarza ku sobie i zapiat jej plaszcz. Kiedy
skonczyt, spojrzat jej w oczy.

- Dorozke, panno Heyward? Czy w domu
czeka na pania, kto$, kto nie powinien mnie
zobaczy¢?

Jego insynuacja byta jednoznaczna, lecz jakze
adekwatna do sytuacji.

Odwzajemnita u$miech.

- Obiecatam panu jeden tydzien, milordzie,
ale nie rozpoczyna si¢ on dzisiaj...

- Nie, jeszcze nie. Zawotam dorozke, bedzie
pani mogta rzecz cala zachowaé w tajemnicy.
A na pozegnanie powiem tylko, ze mam pewne
przeczucia co do tegorocznych $wiat. Beda bar-
dziej interesujace niz zwykle.

- Mam nadzieje, ze uptyna ciekawie.

Starata sie, zeby zabrzmiato to najbardziej
lodowato. I pierwsza podazyta ku drzwiom.



ROZDZIAL TRZECI

Kiedy w szarosci wyjatkowo ponurego popo-
tudnia oczom Juliana ukazat sie wreszcie domek
mys$liwski Bertranda Hollandera, wcale nie po-
czut euforii. Nadal byt znuzony i zirytowany,
cho¢ stanowczo powinien mie¢ lepszy nastroj.
Do $wiat zaledwie dwa dni, a od wejscia do
domku dzielity go tylko chwile. Juz niebawem,
grzejac sie przed kominkiem i saczac brandy
Bertiego, bedzie mogt szykowad si¢ na rozkosze,
jakie czekaja go tej nocy z ta $liczna dziewczyna.
Trudno mu byto jednak uwierzy¢, ze tegoroczne
Swigta okaza sie niczym niezmaconym pasmem
przyjemnos$ci, a to z powodu ostatnich wyda-
rzen. Cata drogg z Londynu przebyt wierzchem,
mimo ze w jego wygodnym powozie jechat
tylko jeden pasazer. Tak to sobie wymyslit. On
na raczym rumaku, dama w powozie, zerkajaca
na niego przez okno. Ta sytuacja na pewno
wzbudzi w niej wieksze zainteresowanie jego
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osoba, on za$, z dala od niej, nie bedzie nadmier-
nie podekscytowany perspektywa wspdlnej no-
cy. Wszystko byto dobrze, ale tylko do potudnia,
podczas krotkiej przerwy w podrézy dla zmiany
koni. Wtedy to panna Blanche Heyward zdener-
wowata go. Wiecej - rozdraznita.

A chodzito o blahostke. O garstke ztota.

Chciat jej to ofiarowaé podczas $wiat. Moze
przesadzit z tym podarkiem, w koncu zaptacit jej
dobrze, ale swicta to czas, kiedy wszyscy obdaro-
wuja sie nawzajem, poza tym Julian czut, ze
zateskni jeszcze za Conway Hall, ze brak mu
bedzie tamtych $wiat, radosnych i celebrowanych.
Dlatego stworzyt sobie ich namiastke i kupit
pannie Heyward podarek. Pod wptywem impulsu
zdecydowat, Zze nie bedzie czekat do Bozego
Narodzenia. Da jej wczesniej, tutaj, w przytulnym
saloniku w gospodzie, gdzie jedli obiad.

Panna Heyward przelotnie spojrzata na pudete-
czko. Wcale nie wyciagneta reki, spytata tylko
Z tym swoim peinym spokoju dostojenstwem,
ktére uznat za jedna z jej najwazniejszych cech:

- Przepraszam, milordzie, co to jest?-

- Prosze zajrze¢ do $rodka, panno Heyward. To
taki troche przedwczesny podarek z okazji $wiat.

- Nie musiat pan tego robi¢. - Spojrzata mu
w oczy. - Wynagrodzil mnie pan szczodrze,
milordzie, a ja... ja odptaceg si¢ panu za to.

Jego ciato natychmiast zareagowalo na te
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stowa, cho¢ wcale nie byl pewien, czy takie
wtasnie byly intencje panny Heyward. I wtedy
tez poczut pierwsze lekkie rozdraznienie. Czy jej
zalezy na tym, zeby on, stojac tak z wyciagnieta
reka, miat poczucie, ze robi z siebie durnia?

I miat tak sta¢, poki obiad nie wystygnie?-

W koricu niespiesznie wyciagneta reke, odebra-
Ya od niego pudeteczko i otworzyta. Obserwowat
ja niemial z niepokojem. Bo moze jednak popetnit
btad, nie decydujac si¢ na rubiny albo szmaragdy?
Z jakich$ niejasnych powoddw chciat jednak
uniknaé jaskrawego blasku drogich kamieni.

Przez dtuzsza chwile w milczeniu spogladata
na zawarto$¢ pudeteczka.

- To gwiazda betlejemska - powiedziata
w koncu.

Wecale tej gwiazdki na ztotym tancuszku nie
skojarzyt z gwiazda betlejemska, ale okreslenie
panny Heyward wydato mu si¢ catkiem trafne.

- Tak - przyznat zgodnie. - Czy podoba si¢
pani?

Nadal wpatrywata sie w wisiorek. Sprawiata
wrazenie, jakby zapomniata o wicehrabim, o ca-
tym otaczajacym ja $wiecie.

- To symbol nadziei - o$wiadczyta po chwili
z wielka powaga. - Gwiazda przewodnia dla
wszystkich, ktérzy szukaja sensu swego zycia,
ktorzy chca posias¢ madrosé. A tego nie mozna
kupié¢ za pieniadze.
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Wielki Boze! Julianowi odjeto mowe. Panna
Heyward za$ podniosta gtowe i méwita dalej,
wpatrujac si¢ w niego tymi swoimi wspaniatymi
szmaragdowymi oczami:

- To nie jest stosowny podarek od cztowieka
takiego jak pan dla kogo$ takiego jak ja.

Unidst brwi, probujac ukryé swéj gniew.
Takiego jak on? Co ona insynuuje?

- Czy mam to rozumie¢, panno Heyward, ze
podarek nie podoba si¢ pani? - Starat sig¢, aby
w jego glosie stycha¢ bylo przede wszystkim
znudzenie. ~ Tak, by¢ moze méj stuzacy powi-
nien byt wybraé¢ bransoletke wysadzana dia-
mentami. Powiem mu, ze ma okropny gust,
a pani zgadza si¢ z moja opinia.

Przez kilka kolejnych chwil wciaz wpatrywa-
ta si¢ w niego. Nie okazata gniewu, a jej stowa
bardzo go zdumiaty:

- Prosze wybaczy¢, milordzie. Zranitam pa-
na. To bardzo piekny klejnot, ma pan znakomity
gust. Dziekuje.

Zamkneta pudeteczko i schowata do torebki.
Positek dokonczyli w milczeniu. Potem Julian
zndéw dosiadt konia, panna Heyward nadal zazy-
wata komfortu samotnosci w wygodnym powo-
zie. Przez dalsza droge wicehrabia przezuwat
swoja, irytacje. Co ona, u diabta, miata na mysli,
mowiac, ze nie jest to stosowny podarek od ta-
kiego cztowieka jak on?! Jak $§miata! Bo dlaczego
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niby miatoby to by¢ niestosowne, nawet zaktada-
jac, ze la ztota gwiazdka jest gwiazda betlejem-
ska?- Gwiazda, ktéra pono¢ jest symbolem na-
dziei, jak powiedziata, znakiem dla tych, ktérzy
chca posiasé madrosé, pojaé sens swego zycia.

Co za brednie!

Tych trzech medrcéw z opowiesci biblijnej
- o ile xv ogdle istnieli, o ile istotnie byli madrzy
ijesli naprawde byto ich trzech - czy rzeczywis-
cie dosiedli tych swoich wielbtadéw i Sciskajac
w rekach podarki, ruszyli przez pustyni¢ w na-
dziei, ze posiada jeszcze wiccej madrosci? Bar-
dziej prawdopodobna wydaje si¢ inna wersja.
Na przyktad taka, ze uciekali przed czutymi
krewnymi, ktérzy prébowali ozenié ich z biblij-
nymi ekwiwalentami cérki Plunkettéw! Albo
chcieli znalez¢ co$, co by zadowolito ich otepiate
juz zmysty.

Poza tym wszyscy trzej musieli by¢é obrzyd-
liwie bogaci, skoro zdecydowali si¢ na tak daleka
podrdz, nie bojac sie, ze zabraknie im pienicdzy.
A moze przypadkiem odkryli co$ bardziej cen-
nego niz ztoto? Mieli tez z soba kadzidto i mirre.
Ale czy kadzidto i mirra to naprawde co$ tak
nadzwyczajnego?

No cdz, on nie byt zadnym medrcem, ale tez
wyruszyt w podréz ze swoja patetyczna garstka
ztota. Wyruszyt z nadzieja, ze u celu podrézy
znajdzie zaspokojenie swoich zmystow. Niczego
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przeciez wiecej nie pragnat. Kilku mitych dni
w towarzystwie Bertiego i kilku upojnych nocy
w towarzystwie Blanche. Do diabta z nadzieja,
madro$cia i sensem zycia! 1 tak juz wiedziat,
w ktora strone za tydzienn poprowadzi go los.
Ozeni sie z ttusta lady i ptodzi¢ bedzie potom-
stwo, poki, jak mowi stare powiedzonko, w kaz-
dym katku nie bedzie po dzieciatku. A potem
bedzie sobie zy¢ godnie jako szanowany przez
wszystkich peten cnét dzentelmen.

Spojrzat w niebo. Ciezkie chmury zapowiada-
ty $nieg, beda wigc mieli biate Boze Narodzenie.
A w Conway Hall wszystkie dzieci - wszystkie
bez wyjatku, od lat dwoch do osiemdziesieciu
- beda patrze¢ w niebo i planowaé jazde na
sankach, bitwe na S$niezki, lepienie balwana
i jazde na tyzwach...

Niestety, zamiast do Conway Hall przyjechat
do domku mysliwskiego Bertiego. Ow domek
wcale nie wygladat jak skromny domek, raczej
przypominat niewielki dwor. Na drogich gosci
czekano, $wiadczyly o tym $wiatta w oknach
i smugi dymu, ktéry unosit si¢ nad kominami.

Zeskoczyt z konia i skrzywit sig, poniewaz
paskudnie zesztywnial po dtugiej jezdzie. Nie-
cierpliwym gestem powstrzymat lokaja, ktory
zamierzal otworzy¢ drzwi powozu i spuscié
schodki. Jego lordowska mo$¢ uczynit to osobis-
cie, po czym wyciagnat reke, by pomdc pani przy
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wysiadaniu z powozu. Panna Heyward ztozyta
dton w jego dtoni i zstapita na ziemie. Wcale nie
wygladata na rajskiego ptaszka, ktérego udato
mu si¢ zwabi¢ na wieS. Ubrana byta bardzo
skromnie, w szara wetniana sukni¢, dtugi szary
ptaszcz, kapelusz i czarne rekawiczki. Jej wiosy
- te wspaniale dtugie tycjanowskie loki - $ciag-
nicte byty bezlito$nie w tyt i prawie catkowicie
ukryte pod kapeluszem, skromnym i praktycz-
nym. Na twarzy ani réozu czy szminki, ale ta
twarz i bez tego byta §liczna.

Panna Heyward wygladata bardziej na dame
niz na ladacznice.

- Dziekuje, milordzie - powiedziata, spog-
ladajac z ciekawoscia na dom.

- Mam nadzieje, ze nie zmarzta pani podczas
podrdzy?-

- Alez skad!

USmiechneta sie¢ do niego mito i zgodnie
skierowali swe kroki ku Bertiemu, ktory, zaciera-
jac rece, czekat na nich w otwartych drzwiach.
A dla wicehrabiego jedna sprawa stata si¢ oczy-
wista. Z jeszcze wicksza radoscia odliczat godzi-
ny dzielace go od nocy, bo byto co$ nadzwyczaj
intrygujacego w pannie Blanche Heyward, nie
tylko tancerce operowej, lecz takze wielkim
autorytecie w kwestii gwiazdy betlejemskie;j.

Przez jaki§ czas Verity czuta si¢ przede
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wszystkim skrepowana. Bo i c¢éz to niby za
domek, myslata, rozgladajac si¢ po przestron-
nych, przytulnych wnetrzach, zapeinionych
drogimi sprzg¢tami. Zbyt tu bogato jak na lokum,
z ktérego dzentelmen korzysta w sezonie fowiec-
kim. Chociaz z drugiej strony byto to rowniez
gniazdko, w ktorym éw dzentelmen zazywa
rozkoszy ze swoja, kochanka.

Ta ostatnia mys$l wprawiata ja w konsternacje,
poniewaz pan Hollander zdawat sie dzentelme-
nem bardzo sympatycznym. Byt réwniez przy-
stojny, miat mita, pogodna twarz, ubrany byt ze
spokojna elegancja. Powitat ich serdecznie i prosit,
by czuli si¢ u niego jak u siebie w domu i nie
zawracali sobie gtowy nadchodzacymi Swigtami.

Verity powital petnym galanterii pocatun-
kiem w dton, po czym wsunat jej reke pod ramie
i wprowadzit do domu. Po drodze zobowiazy-
wat ja usilnie, zeby bez skrepowania dawata
wyraz swoim potrzebom, a on dotozy wszelkich
staran, zeby je zaspokoic.

Co$ jednak w jego zachowaniu - moze ta
zbytnia poufatod¢ - swiadczyto, ze traktuje ja
nie jak dame, a kobiete z zupeltnie innej sfery. Na
przyktad ta otwarto$¢ spojrzenia, ktérym
omiott ja od stép do gtéw i usmiechnal sie
znaczaco do wicehrabiego. To spojrzenie nie
byto tylko i wytacznie zuchwate. Byla w nim
przede wszystkim aprobata. Lecz na dame z pew-
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noscia by tak nie patrzyt. I nie zwracat si¢ do niej
po imieniu.

- Zapraszam pania do salonu, Blanche.
Ogrzeje sie pani przy kominku i pozna moja
Debbie.

Debbie, kochanka pana Hollandera, byta jas-
nowtosa kobietka, pulchna i fagodna. Jej wymo-
wa zdradzata, ze pochodzi z Yorkshire. Na
widok wchodzacych nie podniosta si¢ z krzesta,
na ktérym spoczywata w wygodnej pozie,
u$miechnegta si¢ tylko szeroko i leniwie.

- Prosze, niech pani siada przy mnie, Blanche.
- Wskazata krzesto obok. - Bertie, kochanie, kaz
podaé¢ herbate! Och, Jule, zmarztes na kos¢!
Przysun krzesto do kominka, chyba ze chcesz
usias¢ na tym i wzia¢ Blanche na kolana!

Mowita tak, byto nie byto, do wicehrabiego
Folingsby'ego! Wstrzasnieta tym faktem Verity
siadta sztywno na krzeSle. Zdjeta kapelusz i re-
kawiczki, niestety, w poblizu nie byto zadnego
shuzacego, ktory zanidstby je do holu. Spojrzata
wiec na swego protektora, byt jednak zajety.
Podnosit wtasnie do ust biata raczke Debbie.

- Urocza, jak zwykle - powiedzial z usmie-
chem. -- Bertie, mam nadzieje, ze nie bede musiat
pi¢ herbaty?

Przyjaciel wybuchnal $miechem i ruszyt
do kredensu, gdzie za szkltem I1$nity rzedy
karafek, kieliszkow i szklaneczek. Verity z ulga
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zarejestrowata wzrokiem, ze wicehrabia jednak
podsunat sobie krzesto dla siebie. Pan Hollander
natomiast, kiedy wrécit z napetnionymi trun-
kiem szklaneczkami, spojrzat na Debbie znacza-
co. Podniosta sie wiec z ciezkim westchnieniem,
na krzesle usiadt pan Hollander, a Debbie opadta
mu na kolana.

Verity szybko nakazata sobie w duchu dys-
tans. Nie powinna by¢ niczym zgorszona, nie
powinna najmniejszym nawet gestem okazy-
waé dezaprobaty. Sytuacja jest jasna. W tym
salonie jest dwéch dzentelmendéw ze swoimi
kochankami. Jedna z tych kochanek to Verity,
sama si¢ na to zgodzita. W domu, w jednej
z szuflad lezy ukryte gteboko dwiescie funtéw.
Cze$¢ kwoty, zaptaconej z géry, zostata juz
wydana na wizyte Chastity u doktora i na nowe
leki, niewielka za$§ sumka spoczywa w torebce
Verity. Nie ma wiec mozliwosci odwrotu, nawet
gdyby bardzo tego chciata, poniewaz zwrdcenie
wicehrabiemu calej otrzymanej kwoty nie
wchodzi w gre.

Pozostaje jej tylko poddaé sie swemu losowi.
I tak sie stanie, Verity dotrzyma umowy. Spedzi
tu caty tydzien i pozwoli wicehrabiemu Folings-
by'emu, zeby to zrobit. To cod, o czym miata
pojecie bardzo mgliste, czy raczej w ogdle nie
miata pojecia. Niestety, w tej sytuacji nie mogta
podpytaé¢ o to matke, co uczynitaby zapewne,



Gwiazda betlejemska 49

gdyby wychodzita za maz i czekata ja noc
po$lubna.

Swoia, role tutaj speini od a do z, ale tez
i dotrzyma obietnicy, danej sobie przed wyjaz-
dem. Ze wzgledu na wyimaginowana rodzing
kowala z Somersetshire, mowié¢ bedzie z charak-
terystycznym akcentem. Na tym jednak koniec.
Nie ma zamiaru udawaé glupiej, wulgarnej i roz-
pasanej dziewczyny, czyli takiej, jaka zgodnie
z wyobrazeniem Verity powinna by¢ kochanka.
Dlatego zabrata z soba skromne ubrania, wtosy
uczesata tak, jak to czynita zwykle. Wlasnie
skromnie.

Matce i Chastity powiedziata, ze lady Coleman
zamierza spedzi¢ $wieta na wsi i prosita, zeby
Verity dotrzymywata jej towarzystwa. Powiedzia-
Ya takze, ze tym razem jej zarobek bedzie imponu-
jacy, cho¢ kwoty pigciuset funtéw nie wymienita.
Matka i siostra bardzo si¢ zmartwity, ze Verity nie
bedzie z nimi podczas $wiat. Wylata razem z nimi
kilka tez, po czym staraty si¢ doda¢ sobie otuchy,
pocieszajac si¢, ze dzieki temu wyjazdowi Verity
bedzie miata w tym roku $wigta niezwykte.

- Rozgrzata si¢ juz pani, panno Blanche?
- spytat wicehrabia, zmuszajac nieobecna duchem
Verity, by wrécita do rzeczywistosci. Ujat jej dton
ispytat ootgtosem: -Moze powinna pani jednak
usia$é¢ mi na kolanach i przytuli¢ sic do mnie?

- Sadze, milordzie, ze ogien w kominku
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i goraca herbata wystarcza. - Zerkneta na shuza-
cego, ktory wtasnie wchodzit do salonu, niosac
wszelkie utensylia do picia herbaty. Potem wy-
czarowata na swej twarz nadzwyczaj mity
usmiech i zagadneta do pana domu: - Panie
Hollander, w Norfolkshire jestem po raz pierw-
szy. Czy méglby pan mi cos blizszego opowie-
dzie¢ o tych stronach? Czym charakteryzuje si¢
tutejsza przyroda? Czy sa tu jakie§ miegjsca
zwiazane z waznymi wydarzeniami w historii
naszego krolestwa? Jakie$ stare budowle, ktore
warto obejrzeé¢?

Postanowita, ze juz ani minuty diuzej nie
bedzie niemowa. Ktopot tylko, czy zasugerowa-
ne przez nia tematy pasuja, do tancerki operowej
i kochanki dzentelmena.

- Bertie, skarbie! - zaszczebiotata Debbie.
- Mozesz opowiedzie¢ Blanche o picknym les$-
nym parku za domem. I o tej hustawce, zawie-
szonej na drzewie...

Verity nie chodzito oczywiscie o hustawki
zawieszone na drzewach, ale rozmowa i tak
zostata przerwana, poniewaz stuzacy zaczat
podawaé herbate.

Wicehrabia puscit jej reke.

- Na razie, Blanche - mruknat. - Potem
poprosze o cos wiecej. Mnie nie wystarczy tylko
ogien w kominku i herbata...
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W obszernym domu nie brakowato pokoi, ale
Bertie Julianowi i pannie Heyward przydzielit,
naturalnie, tylko jedna sypialni¢. Byt to spory
pokdj z widokiem na éw niewielki le$ny park za
domem. W kominku pality si¢ grube polana,
jasniaty rowniez $wiece w duzym $wieczniku,
oswietlajac wielkie toze, ktore krélowalo na
srodku pokoju. Cigzkie aksamitne zastony pod
baldachimem byty rozsunigte, narzuta zdjeta.

Do tego to pokoju wkroczyt Julian, prowadzac
panne Heyward pod reke. Byt zadowolony, Ze tej
kobiety jeszcze nie miat. Z tego to przeciez powodu
od tygodnia odczuwat przyjemne podekscytowa-
nie, ktére tego wieczoru osiagneto swoje crescendo.
Oczekiwanie na rozkosze z kobieta, ktdéra wcale
nie wygladata na rozpustnice. Przeciwnie, w zielo-
nej jedwabnej sukni, tej samej, ktdra miata na sobie
podczas kolacji w tawernie, wygladata po prostu
skromnie. Tak samo skromne i schludne byto jej
uczesanie, wszystko to jednak razem nie byto
pozbawione pewnego wdzigku. Poza tym kobieta
ta zachowywalta sie jak prawdziwa dama, podtrzy-
mujac towarzyska konwersacje zarowno podczas
obiadu, jak i potem, kiedy zasiedli w bawialni.
Dzielita si¢ spostrzezeniami z krétkiej podrézy,
zainicjowata pogawedke o $wigtach, o Spiewaniu
koled i pigknie przystrojonym z tej okazji Londy-
nie. Nie obylo si¢ tez bez rozmowy na tematy
powazne, o tym, co dziato sie teraz w Wiedniu,
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czyli o rozmowach pokojowych po pokonaniu
Napoleona Bonaparte i uwigzieniu go na Elbie.

W pewnej chwili Blanche zagadneta Bertiego,
jak beda wygladaé¢ $wigta tutaj, w domku mys-
liwskim w Norfolkshire. Bertie najpierw zdziwit
si¢, potem zmieszat. Bylo oczywiste, ze w pla-
nach $wiatecznych uwzglednit tylko igraszki
z Yadniutka, pulchna Debbie.

Julian skromny wyglad Blanche i maniery
damy uznat w sumie za bardzo podniecajace. Byt
zadowolony, kiedy wspdlny wieczor sie skon-
czyt i wreszcie mégt sie¢ schroni¢ z panna Hey-
ward w zaciszu sypialni.

- Chodz do mnie, Blanche.

Stata przed kominkiem, wyciagajac rece ku
ptomieniom. Kiedy ustyszata jego stowa, spoj-
rzata tylko przez ramig i uSmiechneta sie. Pomys-
lat, ze ta kobieta jest inteligentna. Zdawata sobie
sprawe, ze nadgorliwo$é¢ z jej strony przytrumi
jego zadze. Chociaz, to réwniez brat pod uwage,
wcale nie byta taka chetna jak on. Dla niej to po
prostu ptatne zajgcie.

Nie szkodzi. Zaraz poczuje ochotg.

Podszedt do niej i objat rekoma szczupta kibié.
Przyciagnat Blanche do siebie tak blisko, ze ich
ciata zetknety si¢ z soba. Teraz wyczuwat dosko-
nale smukto$é dtugich ndg i ptasko$¢ brzucha.
Nic dziwnego, ze jego oddech przy$pieszyt.

- Nareszcie - powiedziat.
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- Tak...

Nachylit si¢ i ztozyt na jej ustach pocatunek.
Nie wypadl zbyt namig¢tnie, poniewaz panna
Heyward usta miata zamknigte. Dlatego zabrat
si¢ ponownie za calowanie, usitujac czubkiem
jezyka rozchyli¢ jej wargi.

Wtedy szarpneta gtowa w tyt.

- Co panrobi? - spytata zdtawionym glosem.

Milczat, zaskoczony pytaniem tak niedorzecz-
nym, zanim jednak zdazyt sformutowaé jakas
odpowiedz, Blanche u$miechnegta si¢ i potozyta
mu dtonie na ramionach.

- Prosze wybaczy¢, milordzie. Jak na mnie,
wszystko odbywa si¢ nieco pos$piesznie.

Przysungta swoje usta do jego ust i rozchylita
wargi. Drzace, niepewne, niby $miate, a zalek-
nione.

Do diaska! Co si¢ dzieje z ta kobieta?!

Nagle go zmrozito. Juz zaczat si¢ domyslaé!
Najpierw zmrozito, potem rozjuszylo az tak
bardzo, ze objat mocno Blanche i zaczat znow
catowaé gwattownie, namictnie, bez cienia sub-
telnosci Nie probowata go odepchnaé, czut
jednak, jak sztywnieje, a po kilku sekundach robi
si¢ niemal bezwtadna.

Poderwat gtowe.

- Jak wrazenia, panno Heyward? - spytat,
wpatrujac sie w nia spod poétprzymknietych
powiek. - Podobat si¢ pani pierwszy pocatunek?
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Zbladta.

- MyJj pierwszy...

- Tak. Jestem tego pewien, a ponadto podej-
rzewam, ze pani jest dziewica. Powie mi pani,
panno Heyward, czy mam to sprawdzi¢?

Jej twarz stata sie jeszcze bledsza, ale wcale
nie ociagata si¢ z odpowiedzia.

- Nawet najwieksze ladacznice, o najbardziej
stwardniatych sercach, milordzie, byty kiedy$
niewinne. Dla kazdego zawsze kiedy$ jest ten
pierwszy raz. Proszg si¢ nie obawia¢, nie bede sie
wzdragaé, plakaé czy sprzeciwiaé panskiej woli.
Tak uzgodniliémy, milordzie. Zaptacit mi pan
niemato, a ja zrobi¢ wszystko, czego pan ode
mnie oczekuje.

- Naprawde ?

Podszedt do kominka, kopnat polano giebiej
w ptomienie i przez dobra chwile nie odrywat
oczu od snopow iskier.

- Nie zaptacitem za to, zeby przygladaé sig
cierpieniu, panno Heyward.

- Nigdy nie zachowywatam si¢ jak meczen-
nica i z pewnoscia nie bede. Przyznaje, ze na
panska propozycje przystatam pod wplywem
impulsu, ale to nieistotne. Przepraszam, ze teraz
okazatam sie troche... niezreczna, ale podczas tej
nocy naucze sie¢ wszystkiego, przekona si¢ pan.

Czy nie zdawata sobie sprawy, ze kazde jej
zdanie byto jak kubet lodowatej wody?- Ogarnat
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go gniew. Wigcej, wéciektos¢. Nie tylko z powo-
du Blanche. Ona w koncu miata co$ na swoje
usprawiedliwienie. Nie przechwalata sie swoim
doswiadczeniem, a on nie pytat. Dlatego wsciek-
ty byt przede wszystkim na siebie za swoje
kretactwa. Tym niech zajmuje si¢ Bertie. Nato-
miast on powinien pojecha¢ do Conway Hall.
Niestety, przed przystapieniem do wypetniania
obowiazkow wobec rodziny zapragnat po raz
ostatni odrobiny szalenstwa. I teraz ma za
swoje.

Czy tamci trzej medrcy, podazajac przez
bezludna, bezlitosna pustynie, tez czynili sobie
wyrzuty i zwali siebie glupcami?

- Nie chce mie¢ nic do czynienia z dziewica-
mi, panno Heyward.

- Ach! Czyli nie chce pan zapozna¢ si¢ z tym,
co kupito

Uniost brwi, patrzyt na nia przez chwile. Ta
kobieta nie tylko jest inteligentna, ale i nad-
zZwyczaj rezolutna.

Znéw odwrdcit twarz ku ogniu.

- Panno Heyward, czy pani potrzebuje tych
pienicdzy ze wzgledow osobistych"? Czy pani
rodzina jest w potrzebie?

Natychmiast pozatowat swego pytania. Prze-
ciez wcale nie chcial tego wiedzie¢, wecale
nie chcial blizej poznawa¢ panny Heyward.
Chciat tylko jednego. Ostatniej kawalerskiej
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przyjemnosci. Kilku dni stodkich uciech z piek-
na, doswiadczona, i chetna kobieta.

- Powiem tylko, Zze zalezy mi na zarobku,
milordzie. I jestem zdecydowana da¢ panu to, za
co pan zaptacit.

- O ile sobie przypominam, uzgodniliémy, ze
wspolnie spedzimy jeden tydzien. O zadnych
innych szczegdtach nie byto mowy. Dlatego
proponuj¢, zebysSmy pozostali przy tym wspol-
nym tygodniu. Jest juz za pdzno, zeby inaczej
planowaé $wicta, a poza tym na niebie zbieraja
sic chmury. Zapewne bedzie pada¢ $nieg, z wy-
jazdem bytoby ci¢zko, wigc sprébujmy ten ty-
dzienn wykorzysta¢ jak najlepie;. Swiqta tutaj
prawdopodobnie beda kiepskie. Chociaz kto
wie? Moze bedzie inaczej. Niewykluczone, ze
jednak udziele pani kilku lekcji catowania i pani
nastepny... hm... chlebodawca... odkryje prawde
o pani nieco pdzniej niz ja. Reasumujac, zo-
stajemy. A teraz prosze ktas¢ sie do ¥6zka. Obok
jest garderoba, nic wigc nie bedzie uwtaczaé pani
skromnosci.

- A pani Gdzie pan bedzie spat?

Spojrzat w dot, na podloge, na szczesdcie
zastana grubym dywanem.

- Tutaj. Wolatbym, zeby Bertie nie dowie-
dziat sie, ze tej nocy nie spedzamy na zmys-
Yowych rozkoszach. Mam nadzieje, ze pani to
rozumie.
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- W takim razie bardzo prosze, niech pan
zajmie t6zko, milordzie. Ja bede spata na pod-
todze.

Rozbroita go, gniew minat jak reka odjat.

- Mboéwitem juz pani, Blanche, Zze nie Zzycze
sobie by¢ swiadkiem meczenstwa! Prosze, niech
pani ktadzie si¢ do tézka.

Kiedy z powrotem ukazata si¢ w drzwiach
garderoby, odziana byta w dtuga, skromna panien-
ska koszul¢ z biatej flaneli. Glowe trzymata
wysoko, cho¢ policzki pokrywat purpurowy
rumieniec. Gaszcz tycjanowskich wlosow sptywat
po plecach. Julian zdazy?t juz zrobi¢ sobie nieopodal
kominka prowizoryczne postanie z kilku kocdw,
ktére znalazt w szafie. I jednej poduszki, ktora
wziat sobie z t6zka. Na Verity spojrzat tylko
przelotnie. Poczekat, az potozy sig, wtedy zdmuch-
nat $wiece.

- Dobranoc - powiedziat, podazajac ku swe-
mu postaniu.

- Dobranoc, milordzie.

Niebywate! Jakaz wymyS$lna kara za wszyst-
kie grzechy, pomyslat, kiedy jego ciato zetkn¢to
si¢ z twarda podtoga. I po co wlasciwie to robi?
Przeciez ona wcale sie nie opiera, przeciwnie,
zdecydowana jest wywiazac sie¢ ze swoich zobo-
wiazan, za ktore zapltacit sowicie. Poza tym Bog
tylko jeden wiedziat, jak bardzo wicehrabia
Folingsoy pozadat tej kobiety. Ale poniechat jej.
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Powodowata nim nie tylko niech¢é do pozba-
wiania dziewczyny niewinnosci. I nie chodzito
oto, ze pojawi sie krew, co byto nieuniknione. Po
prostu naprawde nie lubit patrzeé, jak ktos
cierpi, a juz na pewno nie z jego powodu.

,,Prosze sie¢ nie obawiaé, nie bede sic wzdra-
gaé, ptakaé czy sprzeciwiaé panskiej woli. Tak
uzgodniliémy, milordzie".

Trudno bytoby sie¢ doszukaé stéw mniej ero-
tycznych. Czyli po prostu - martyrologia! Bo
jesliby ona pozadata go cho¢ odrobing, to co
innego, nawet gdyby byta przy tym troche
nerwowa...

Panna Blanche Heyward stanowczo nie jest
typowa tancerka operowa. A on, zamiast zazy-
wacé stodkich uciech, zdaje sic wstepowaé na
droge meczennikow...

Zaiste, szykuja, sic pickne swicta! Zndw po-
myslat melancholijnie o0 Conway Hall, o wszyst-
kim, czego bgdzie mu brakowac i jutro, i pojut-
rze. Nawet corka Plunkettéw juz nie wydawata
mu si¢ tak bardzo niepociagajaca...

Potem powieki zrobity si¢ ciezkie i ku swemu
zaskoczeniu zaczat pograzaé sic we S$nie.



ROZDZIAY. CZWARTY

Tej nocy Verity wcale nie spata dobrze, jed-
nak kiedy zbudzita si¢ rankiem, kiedy otworzyta
oczy i spojrzata w szarzejaca ciemno$¢ za firan-
kami, pomyslata, jaki to cud, ze w ogdle udato jej
si¢ zasnag.

Od strony kominka stychaé¢ byto gieboki,
miarowy oddech. Nastuchiwata przez chwile,
ale spoza drzwi nie dochodzity zadne dzwigki.
Czy to znaczy, ze nikt jeszcze nie powstat
z poscieli? Chyba nikt. Pan Hollander i Debbie
zapewne odsypiaja nocne igraszki.

Ta noc catkiem niespodzianie okazata sie
nieco inna, bo tego ranka Verity powinna by¢
juz kobieta upadta. Jednak wicehrabia pomylit
si¢, jako ze nie miatoby to nic wspdlnego z mar-
tyrologia. Swiadczy{y 0 tym najswiezsze wspo-
mnienia Verity o tym, jak podniecajace jest
meskie ciato, gdy przyci$nie si¢ do kobiecego
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ciata, i o tym, jak cudownie jest czu¢ na swoich
ustach rozchylone meskie wargi. Powinna by¢
zaktopotana, czu¢ odraze¢, wicehrabia wykonat
przeciez czynnos$¢ szalenie intymna, lecz wcale
tak nie byto. Mato tego, kiedy ogtosit poniecha-
nie dalszych dziatan tego rodzaju, poczuta roz-
czarowanie. Przyznawata si¢ do tego uczciwie.

Poza tym jak ona zarobi tych swoich pigcset
funtéw, skoro wicehrabia Folingsby preferuje
spanie na podtodze?

I wszystko to dzieje si¢ tuz przed $wictami...
Jakiez to przygnebiajace...

Nagle co$ za firankami zwrdcito jej uwage.
Odrzucita kotdre, wyskoczyta z tozka i nie
Zwazajac na panujacy w pokoju ziab, podbiegta
do okna.

Och!

- Och! - powtdrzyta gtosno, odsuwajac na
bok firanke. - Milordzie, prosze, bardzo prosze!
Niech pan wstanie i popatrzy!

Julian poruszyt gtowa, otworzyt oczy i, cho¢
nieogolony i rozczochrany, wygladat uroczo.

- Co si¢ dzieje? Ktora godzina? - odezwat sie
opryskliwym tonem.

- Nie wiem! Ale prosze¢, niechze pan tu
podejdzie!

Uczynit to bez entuzjazmu. Stanat obok niej,
spojrzat i wygtosit:

- Ito ztego powodu postawita mnie pani na
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nogi? Méwitem przeciez wczoraj, ze dzis bedzie
pada¢ $nieg.

- Tak, tak! Ale musi pan przyznaé, ze to
widok jak z bajki!

Nie, nie raczyt po raz drugi spojrze¢ na biaty
puch pokrywajacy ziemie¢ i bezlistne gatezie
drzew. Wpatrywat si¢ w nia, w Verity.

- Pani zawsze jest taka radosna i $wieza
o poranku? Odrazajace!

Rozedmiata sie.

- Nie, milordzie, ale zawsze, gdy nadchodza
Swicta Bozego Narodzenia i sypnie $niegiem.
Dwa cudowne wydarzenia w jednym czasie.
Zna par. inne podobne przypadki?

- Owszem. Jestem zesztywnialy, obolaty
i mam do dyspozycji wygodne, ciepte tdzko.

- 1 ma pan! Prosze sie potozy¢, ¥6zko jest
wolne. Ja juz wstajeg.

- Juz pani wstaje? Niedobrze. Bertie nie
daruje sobie ztodliwych uwag. Bedzie $mial sie
ze mnie ze nie potrafitem zajaé si¢ pania nale-
zycie.

- Proszg¢ sie nie obawia¢. Jestem pewna, ze
pan Hollander pozostanie w swoim pokoju co
najmniej do potudnia, wigc nikt nie zauwazy, ze
jestem juz na nogach. A pan niech ktadzie si¢ do
Yézka i porzadnie si¢ wySpi.

Pomkneta do garderoby i ubrata si¢ ciepto,
wyszczotkowata wtosy i schowata pod kapelu-
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szem. Kiedy wrécita do pokoju, zastata wice-
hrabiego w t6zku, doktadnie w miejscu, w kto-
rym przed chwila sama lezata. Pograzony byt
w glebokim $nie.

Na chwile znieruchomiata, niezdolna ode-
rwa¢ od niego oczu, zdumiona przy tym zdrozna
mysla, ktdrej nijak pozby¢ sie nie umiata. Miano-
wicie jak by to byto, gdyby wczoraj wieczorem
nie byta taka szorstka i powsciagliwa...

Och, zamiast wystepnymi marzeniami, lepiej
zaja¢ grtowe realizacja swojego pomystu. Pan
Hollander zapewne nie poczynit zadnych przy-
gotowan do s$wiat. Tych kilka dni zamierza,
z niewielkimi przerwami, spedzi¢ w to6zku ze
swoja stodka Debbie. Tylko tego pragnie.

Ciekawe, co powie na dodatkowe rozrywki,
ktérych bedzie moc. Bo skoro nie istnieje moz-
liwo$¢ zarobienia pigciuset funtéw w wiadomy
sposéb, Verity postanowita okazaé si¢ uzyteczna
W sposob nieco inny.

Dwéch stangretéw, lokaj, parobek, kucharka
i stuzacy pana Hollandera, poza tym jeszcze
cztery indywidua, ktére od biedy mozna by
zidentyfikowaé jako kamerdynera, gospodyni¢
i dwie pokojowki. Tyle osdb spozywato $niada-
nie w suterenie, w pokoju dla stuzby. Na widok
Verity cze$¢ z nich, ale nie wszyscy, poderwata
sic z krzeset. Bylo oczywiste, ze jeszcze nie
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ustalili, czy traktowaé ja jak dame¢, czy nie.
Tylko soojrzenie kucharki byto jednoznaczne.
Ona juz zaliczyta Verity do tej drugiej kategorii.

- Prosze nie wstawaé - powiedziata Verity
z mitym uSmiechem - i nie przerywaé sobie
w jedzeniu. Bez watpienia czeka panstwa ciezki
dzien. - Wyraz ich twarzy powiedziat jej, ze nie
wiedza, dlaczego ten wilasnie dzien ma by¢
cigzki. - Chodzi o przygotowania do $wiat,
oczywiscie - wyjasnita.

To réwniez nimi nie wstrzasneto.

- Pan Hollander nie zyczy sobie zadnego
zamieszania z tego powodu - os$wiadczyta do-
mniemana gospodyni. - Powiedziat tylko, ze
jedzenia nie moze zabrakna¢ i w kominkach ma
by¢ zawsze napalone, to wszystko.

- To juz cos! - oswiadczyta raznym glosem
Verity. - Panstwo pozwola, ze zjem z nimi
$niadanie? Och, proszg nie wstawa¢d! - dodata,
cho¢ nikt nie ruszyt sie z miejsca. - Sama sobie
poradze. - Przysuneta krzesto, rozsiadta si¢ i da-
lej wyktadata swoja kwestic: - Pan Hollander
zostawil panstwu wolna reke, to dobrze, bo ja
sadze, ze wszyscy na pewno pragniecie ob-
chodzi¢ Boze Narodzenie uroczyscie, zgodnie
z tradycja. Mam na mysli §wiateczne potrawy,
poncz, $piewanie koled, podarki i udekorowanie
domu ostrokrzewem oraz gatgziami sosny. Dzig-
ki temu rado$nie spedzimy te dni.
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- Mogtabym upiec ges - powiedziata kuchar-
ka. - Jak ja upieke ges$, to noz jest niepotrzebny.
Nawet widelec bedzie za ostry. Po prostu roz-
ptywa sie w ustach.

- Uwielbiam pieczona ge$, uwielbiam
- wtracita rozmarzonym gtosem jedna z pokojé-
wek. - Moja mama zawsze ja piekta na $wigta,
o ile, naturalnie, udato nam si¢ jaka$ ztapaé. Ale
nigdy nie byta taka migkka, zeby mozna byto ja
kroi¢ widelcem, pani Lyons...

- A gdybym jeszcze upiekta babeczki z baka-
liami... - ciagneta kucharka. - Wszystkie zosta-
tyby zjedzone za jednym razem, wszystkie co do
jedne;j!

- Och... - westchnegta melancholijnie Verity.
-Juzteraz §linka naptywa mi do ust, pani Lyons.
Z jaka radoscia skosztowalabym cho¢ jednej
takiej babeczki!

- Niestety, nie mogg ich upiec - powiedziata
pani Lyons. - Po prostu nie mam z czego.

- A nie mozna p9j$¢ po sprawunki? Kiedy tu
jechatam, mijaliSmy wioske, w ktorej, jak mi sie
zdaje, jest kilka sklepow.

- Tak, ale nikt nie zechce tam p9js¢, skoro
zaczat pada¢ $nieg.

Verity u$miechneta sic¢ do parobka i obu
stangretow. Cata tréjka starannie unikata jej
wzroku.

- Nikt? - powtdrzyta. - Nikt tam si¢ nie
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wybierze, nawet jesli dzigki temu na stole poja-
wi sie ges, a takze pyszne babeczki z bakaliami
i mnéstwo innych smakolykéw? A przyrzadzi-
taby je pani Lyons, ktdra, jak mi si¢ wydaje, jest
najlepsza kucharka w catym Norfolkshire...

- Mysle, ze jestem niezta kucharka - powie-
dziata pani Lyons skromnie.

- Poza tym w lasku za domem, o ile si¢ nie
myle, rosna i sosny, i ostrokrzew. - Verity
zerkneta na mtodsza z pokojowek. - Swiqta nie
moga tez obejs¢ si¢ bez jemioty, zawieszonej
w najmniej spodziewanych miejscach, tuz nad
gtowa 0s6b najbardziej opornych, czyz nie tak?

Dziewczyna zarumienita si¢, natomiast stu-
zacy pana Hollandera poderwat gtowe, jakby
jemiota obudzita w nim calkiem szczegdlne
zainteresowanie.

- Mydle, ze jedna jemiote mozna powiesié¢
w tamtym Kkorytarzyku, ktérym wychodzi si¢
stad na tylne schody - powiedziata Verity.

Pokojowki zachichotaty, stuzacy chrzaknat,
a Verity skonkludowata w duchu, ze najtrud-
niejsze ma juz za soba. Teraz spokojnie mogta
zajaé sie spozywaniem jajek i tostow, raczy¢ sie
kawa i grza¢ sic w milym cieple kuchennego
pieca. Bo wszyscy potkneli juz haczyk, mowili
jeden przez drugiego, przescigajac sic w pomys-
Yach. Znalazto sie nawet dwdch ochotnikdéw
gotowych do wyprawy do wioski.
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- Mysle, ze ze wszystkim nie zdazycie sig,
panstwo, uporaé¢ - powiedziata po diuzszej
chwili. - Zbieranie gatezi pozostawcie nam, to
znaczy panu Hollanderowi, lordowi Folings-
by'emu, pannie Debbie i mnie.

Przy stole zapadta cisza, zdumione spojrzenia
skierowaty si¢ ku Verity. Parobek zasmiat sig.

- Nie uda si¢ pani wygoni¢ wytwornych
pandéw na dwor. Beda si¢ bali o swoje trzewiki...

- Bloggs! - Kamerdyner spojrzat na niego
z przygana. - Troche wiecej szacunku dla pana
Hollandera!

Parobek nie wydawal si¢ zbytnio przejety
reprymenda, natomiast Verity rzekta pogodnie:

- Poradze sobie. Wszyscy bedziemy obcho-
dzi¢ $wicta, nie widze wigc powodu, by kogokol-
wiek wylaczaé z przygotowan. Byloby to nie-
sprawiedliwe, czyz nie tak?

Wszyscy wybuchneli Smiechem, Verity tez,
bo wyobrazita sobie, jak wicehrabia Folingsby
swymi arystokratycznymi palcami obrywa gataz-
ki ostrokrzewu. Teraz jednak niczego nie$wia-
dom $pi i pewnie bedzie sic wylegiwat do
potudnia...

Ocenita go niesprawiedliwie. Wcale nie spat,
mato tego, znajdowat si¢ tuz obok, w korytarzy-
ku jeszcze nieudekorowanym jemiota. Jakby
Verity Sciagneta go swoimi myslami.

- O, tu pani jest, Blanche! - powiedziat,
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wpatrujac sie w nia przez lornion. - A ja
myslatem, Zze rozwingta pani skrzydta i dokad$
odleciata, bo przed domem na $niegu nie byto
zadnych $ladow.

- Omawiamy przygotowania do $wiat
- oznajmita z promiennym usmiechem. - Wszys-
cy maja przydzielone zadania. Pan, milordzie,
pan Hollander, Debbie i ja nazrywamy gatezi do
udekorowania domu.

- Naprawde?- - spytat glosem jakby nieco
stabszym. - A to czeka nas rzeczywiscie wielka
przyjemnosg...

Julian siedziat sztywno na konarze starego
debu, jeszcze nie do konica uzmystawiajac sobie,
jakim cudem tu si¢ znalazt. I w jeszcze wigk-
szym stopniu nie uzmystawiajac sobie, jakim
cudem zajdzie na d6t, unikajac potamania nog
czy skrecenia karku. Blanche stata na dole z twa-
rza wzniesiona ku gorze i szeroko rozpostarty-
mi rekoma. Ubezpieczata go. Nieoceniona panna
Heyward.

Przed nim, nieco poza zasiegiem reki, pysznita
sic na konarze dorodna jemiota. W dole,
kilka jardéw od drzewa, po kolana w $niegu
i tylko w jednej rekawiczce, stat Bertie. Druga
rekawiczka lezata porzucona obok. Z ust Ber-
tiego wydobywalty sie stowa skargi tak dra-
matyczne, jakby zostat cigty co najmnigj
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mieczem, tymczasem powodem jego cierpien
byto uktucie przez ostrokrzew. W palec, ktéry
Debbie obsypywata kojacymi pocatunkami.

Nieco blizej domu, w miejscu ostonietym
przez drzewa i dlatego niezasypanym S$niegiem,
lezata niewielka sterta gatezi sosny i ostrokrze-
wu. Zatoénie niewielka, zwazywszy na to, ze
byli na dworze od ponad godziny i wcale si¢ nie
lenili, cho¢ temperatura byta niska, wiatr pory-
wisty, a geste chmury na niebie nie wysypaty
jeszcze na ziemig catego swego biatego tadunku.

Julian wychylit si¢, zeby siegna¢ po jemiote.

- Ostroznie, milordzie! Ostroznie! -zawota-
ta Blanche. - Zeby tylko pan nie spadt!

Odchylit sie z powrotem i spojrzat w dot.
Policzki Blanche zarumienione byty od mrozu,
tak samo rozkosznie rézowy byt jej nosek.

- Czy ja $nig, panno Heyward?- spytat,
starajac si¢ uzy¢ swego najbardziej znudzonego,
niedbatego tonu. - Czy to naprawde pani, czy
raczej srogi sierzant, ktory objal nad nami ko-
mende? Najpierw rozkaz wymarszu z domu
w taka S$niezyce, potem rozkaz drugi: wspiaé si¢
na drzewo...

Zachichotata uroczo i zarazem nieco zto$-
liwie.

- Niech si¢ pan nie martwi, milordzie. Na
wypadek, gdyby pan postradat zycie, mam juz
gotowe epitafium: ,, Tu lezy ten, ktéry pozegnat
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siec ze $wiatem podczas dokonywania czynu
szlachetnego". Y.adne, prawda?

Julian nie odpowiedziat, tylko znéw zabrat si¢
do dzieta. Przesunat sie w przdd, zmienit nieco
uktad ciata i wymacat butem sek, na ktérym
opart noge, dzieki czemu mogt o wiele dalej sie
wychyli¢. Wyciagnat reke i... wiktoria! Dorodna
jemiote trzymat w garsci. Niestety, na tym nie
koniec, bo trzeba jeszcze zej$¢ na dot. Zsuwanie
sic po pniu nie wydato mu sie pociagajace,
dlatego 2.decydowat si¢ na cos, co czynit w podob-
nej sytuacji w wieku chlopigecym.

Skoczyt i wyladowat na czworakach. Nagroda,
za wyczyn byta twarz dokumentnie oblepiona
Sniegiem.

- Och, Boze wielki! - ustyszat radosny szcze-
biot. - Nie pottukt sic pan, milordzie? - Gdy
podnidst gtowe, Blanche znéw cicho zachicho-
tata. - Wyglada pan jak batwan, milordzie!
Batwan, ktéremu odebrano cale jego dostojen-
stwo! A ma pan te jemiole?

Powstat. Jedna rcka otrzepat sie starannie,
zachowujac przy tym szlachetna powolno$é
ruchdéw, druga wyciagnat przed siebie, prezen-
tujac wytarzana w $niegu zdobycz.

- Voila! - Kiedy Blanche siegneta po jemiofte,
wicehrabia wysoko unidst dton nad swoja glo-
wa. - Moja droga, dobrze pani wie, ze wszystko
ma swoje konsekwencje. Pani podzegata mnie
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do ryzykownego czynu. Narazatem swoje zycie,
czyli zastuzytem na nagrode. A pani zastuzyta na
kare.

Podszedt do niej, nie opuszczajac reki. Ona
cofneta sie, wparta plecami w pien debu. USmie-
chata si¢, ale gtos miata stabiutki.

- Tak, milordzie...

Nie byla to pora na rozpamietywania, ale
jedna mysl chwile pdzniej przemkneta mu przez
gtowe. W catowaniu panna Blanche okazata si¢
bardzo pojetna uczennica. Ledwie dotknat usta-
mi jej ust, natychmiast je rozchylita, a kiedy
zaserwowal pocatunek gleboki i namigtny, za-
czeta pomrukiwaé z zadowolenia. Kontrast mig-
dzy jej zzigbnigtym cialem a cieptem warg
przyprawiat go o zawrdt gtowy. Zas to ciato byto
cudowne, szczupte, sprezyste, a zarazem tak
oszatamiajaco kobiece...

Kto$ gwizdnat. Bez watpienia Bertie. Kto$
inny kazat mu by¢ cicho, potem dodat:

- Kochanie, nie badz ghupi, chodz, popat-
rzymy na tamta jemiofe...

- No céz... - mruknat Julian, unoszac gtowe,
mocno zreszta oszotomiona i przytwierdzona
do bardzo podnieconego ciata. - Ta jemiota to
byt pani pomyst, Blanche.

- Tak...

Jej nosek swiecit prawie jak latarnia morska.
Wiosy byty w lekkim nietadzie. Wygladata swie-
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70, zdrowo i tak dziewczeco. Przeslicznie. On
natomiast byt zziebnigty na ko$¢, $nieg za kot-
nierzem topniat, po plecach sptywaly zimne
struzki. I rozpierata go rados¢é.

Nie na dtugo, bo prawie natychmiast udzielit
sobie v duchu reprymendy. ZwaZywszy na
sytuacje, zadne uniesienia nie sa, wskazane.

Ktos dyskretnie chrzaknat. To parobek szukat
swego pana.

- Cc sie dzieje, Bloggs?

Shuga, przejetym grosem przekazat wie$¢ o po-
wozie, ktory przewrdcit sic w glebokiej zaspie
tuz przed brama wjazdowa. Tego powozu nie
ma jak wydobyé, trzeba poczekaé, az Snieg
przestanie pada¢ i stopnieje, kiedy sie troche
ociepli. A tego $niegu tyle napadato, ze nie ma
mowy, aby ci, co jechali tym powozem, szli dalej
na piechote. Bloggs i Harkiss nie dalej jak dwie
godziny temu wracali z wioski i ledwie si¢
przekopali przez zaspy. I dalej przeciez sypie.

- Powdz, powiadasz... - Bertie sposepniat.
- Kto nim jechat?

- Dzentelmen z zona i dwdjka dzieci. Wszys-
¢y sa juz w domu, prosze pana.

- W domu?! - Bertie skrzywit si¢ i spojrzat
znaczaco na przyjaciela. - Wyglada na to, ze
podczas $wiat bedziemy mieli nieproszonych
gOSCi.

- A niech to... - mruknat Julian.
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- Biedni ludzie! - Blanche oderwata si¢ od
pnia starego debu i brnac przez $nieg, ruszyta
w strone domu, rzucajac przez rami¢ peine
niepokoju pytania: - Czy kto$ si¢ o nich zatrosz-
czyt, Bloggs? Jak mate sa te dzieci?- Czy nikomu
nic ztego si¢ nie stato?

W miarg jak si¢ oddalata, jej gtos cicht. Dziw-
ne, pomyslat Julian, kiedy z Bertiem i Debbie
ruszyli jej $ladem. Wigkszo$¢ kobiet, ktére wy-
uczyty sie poprawnej wymowy, w chwili, gdy sa
czym$ poruszone, zapomina o wszelkich nau-
kach. Wracaja do gwary, popetniaja btedy jezy-
kowe, po prostu nie panuja nad soba. A z Blanche
jest odwrotnie. W chwili, gdy jest czyms bardzo
przejeta, przemawia bezbtedna angielszczyzna.
Jak prawdziwa dama...



ROZDZIAL PIATY

Wielebny Henry Moffatt, cho¢ tego nie
planowat, tegoroczne $wieta miat spedzi¢ u ro-
dziny zony, musial wiec opusci¢ swoje pro-
bostwo. Do pokonania byto okoto trzydziestu
mil, dlatego wyruszyl w droge z samego rana,
mimo ze zaczatl pada¢ $nieg i towarzyszyli
mu matzonka oraz dwdjka matych dzieci.
1 zona, jak to zona, peina byla najgorszych
przeczuc.

Teraz, uswiadamiajac sobie swoja lekkomysl-
no$¢, czut wielka skruche. Byt zatamany, mogto
przeciez doj$¢ do prawdziwej tragedii, kiedy
powoOz wpadl w zaspe i omal nie przewrdcit sie
na dach. Nie ustawat tez w przeprosinach, ze
tym oto sposobem w sama Wigilie obarczyt
obcych ludzi soba i swoja rodzina. Ale moze tu
w poblizu jest gdzie$ jaka$ gospoda?

- W wiosce, trzy mile stad - powiedziata
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Verity - ale panstwo w taka pogode nie dacie
rady tam doj$¢. Powinniscie zostaé tutaj. Pan
Hollander bedzie na to nalegat, jestem pewna.

- Proszg wybaczy¢. Czy pani jest matzonka
pana Hollandera?- spytal wielebny Moffatt.

- Nie, jestem tutaj takze go$ciem. Pani Mof-
fatt, zapraszam do bawialni. Bedzie pani mogta
ogrza¢ si¢ przy kominku i odpoczaé. Bloggs,
prosze powiedzie¢ w kuchni, zeby podano her-
bate do bawialni, a takze co$ do jedzenia.
- USmiechneta sie do dwdch matych chtopcow.
Mtodszy, chyba czterolatek, powoli $ciagat gru-
by szal, nie odrywajac oczu od Verity. - Jestescie
gtodni? - Chwycita malcéw za rece. - Och, co za
ghupie pytanie. Wiem przeciez, ze chlopcy sa
zawsze gtodni. ChodZcie do bawialni razem
z mama. Przekonamy sie, co tam kucharka
przysle nam na tacy.

W tym momencie do holu wkroczyta reszta
towarzystwa, czyli pan Hollander z Debbie
i wicehrabia Folingsby. Wielebny Moffatt przed-
stawit sie, zaprezentowat cala swoja rodzine
1 ztozywszy stosowne wyjasnienia, bardzo prze-
praszat za zamieszanie.

- Bertrand Hollander - przedstawit sie z kolei
Bertie i uscisnat dton nieoczekiwanego goscia.
-Ato... moja zona, pani Hollander. I wicehrabia
Folingsby.

Verity, eskortujaca pania Moffatt i dzieci do
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bawialni, przystaneta na moment, ciekawa, jak
tez przedstawi ja pan domu.

Pana domu wyreczyt wicehrabia, ktory spytat:

- Panstwo poznaliScie juz moja, zone, wice-
hrabine Folingsby?

- O tak! - Wielebny sktonit sif Verity. - Mila-
dy byta dla nas nader uprzejma.

Nastgpne ktamstwo, pomyslata z gorycza
Verity. Jakby byto ich jeszcze za mato...

Przeszta do bawialni, gdzie usadzita przed
kominkiem pania Moffatt, ktora, jak sie¢ okazato,
byta przy nadziei. Dzieciatko miato przyby¢ na
Swiat juz niebawem. Pousadzata tez malcéw,
a w tym czasie do bawialni weszta reszta towa-
rzystwa. Wicehrabia stanat obok Verity, objat ja
ramieniem. Po chwili poczuta, ze druga reka
chwyta jej lewa dton i chowa za plecami. Usmie-
chat sie caty czas, popatrywal na stuzacych,
ktorzy rozstawiali na stole filizanki i spodeczki,
wlaczyt sic nawet do ogdlnej pogawedki, a jed-
noczesnie wsunal co$ ukradkiem na serdeczny
palec Verity.

Kiedy wysunegta spoza plecéw reke, zobaczy-
Ya, ze jest to sygnet, ktory wicehrabia nosit
zwykle na matym palcu prawej reki. Mozna go
byto od biedy uzna¢ za substytut matzenskiej
obraczki. Byt na nia troche za duzy, ale tylko
troche. Miata nadzieje, ze jesli bedzie uwazad,
nie zsunie jej si¢ z palca.
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Dyskretnie zerknegta na Debbie. Jej reka réw-
niez zostalta przyozdobiona w podobny sposéb,
czyli wicehrabia Folingsby i pan Hollander w tej
materii mieli duza praktyke.

- Panie Moffatt, prosze, nie chce stysze¢ juz
zadnych protestéw! - powiedziat wesoto Bertie.
- Moja zona i ja bedziemy zachwyceni panstwa
towarzystwem, tak samo jak cieszymy si¢ z obec-
no$ci naszych drogich przyjaciét, wicehrabiego
Folingsby'ego i jego matzonki. Cieszymy si¢ tez,
ze przybyli panstwo wraz z dzie¢mi, bo bez nich
Swicta nie bylyby takie jak powinny by¢!

- Jaki pan uprzejmy- powiedziata wzruszo-
nym gtosem pani Moffatt, ktadac dton na swoim
imponujacych rozmiaréw tonie.

- Naprawde bardzo sie cieszymy - wtracita
z u$miechem Debbie. - Ten dom rozbrzmiewaé
bedzie dziecigcym $Smiechem i tupotem matych
nég. Prosze, prosze, ojcze wielebny, niech ojciec
spocznie. Filizanke i spodek prosz¢ postawi¢ na
tym stoliczku. Na pewno panstwo bardzo si¢
wystraszyli, kiedy powdz wpadt w zaspe.

- A jak nami szarpneto! O tak! - Starszy
z chtopcdw roztozyt rece i przechylit si¢ na bok.
- Myslatem, ze zaczniemy koziotkowac i bedzie
pyszna zabawa! 1 wcale si¢ nie batem!

- Ja tez si¢ nie balem - os$wiadczyt jego
braciszek, wyjmujac na chwile palec z buzi. - Ja
nie bojg si¢ niczego.
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- Rupercie, Davidzie, badzcie cicho - upom-
niat ich ojciec. - Nikt was o nic nie pytat.

Jedna< Rupert wcale nie mial zamiaru by¢
cicho.

- Tato, tato... - odezwat si¢ teatralnym szep-
tem, ciagnac ojca za rckaw. - Mozemy iS¢ na
dwor?-

- Och, te dzieci! - zasmiata si¢ pani Moffatt.
- Zamiast cieszy¢ si¢ z dachu nad glowa, wyry-
waja sic na dwor! W taka pogode! Ale moi
synkowie uwielbiaja zabawy na $wiezym po-
wietrzu.

- W takim razie miatbym dla nich pewna
propozycje - odezwat sie Julian, bawiac sie
swoim lornion. - Za domem leza gatgzie sosny
i ostrokrzewu do udekorowania domu. Trzeba
je wnie$¢ do srodka. Bo i jak bedziemy obcho-
dzi¢ $wicta, jeSli zostana na dworze? - Pod-
niést lornion do oczu i z uwaga spojrzal na
chtopcédw. - Zastanawiam si¢ jednak, czy rece,
ktére teraz widze, sa wystarczajaco silne. Jak
sadzisz, Bertie?

Dwie peine niepokoju pary oczu spojrzaty na
pana Hollandera.

- Pytasz sie, co sadze, Jule? - Bertie zmarsz-
czyt czoto na znak, ze zastanawia si¢ gieboko.
- Sadze, ze... Zaraz, moment, niech si¢ przyj-
rzg... Czy to, co ten mtody dzentelmen ma pod
rekawem, to miesnie?
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Starszy chtopczyk natychmiast spojrzat na
swoOj rekaw, z rozpaczliwa nadzieja, ze tak
bedzie w istocie.

- Tak! To mieénie! - obwiescit triumfalnym
glosem Bertie.

- Oczywidcie - przytaknat Julian, nachylajac
sic ku chtopcom. - Powiedz mi, Bertie, czy
widziate$ zreczniejsze palce niz te u drugiego
zmtodych dzentelmenowi Bo janie. Czyli niebo
nam ich tu zestato. Sadze, ze nie maja na co
czekaé, tylko wrozy¢ czapki, szaliki i rekawiczki.
O ile, oczywiscie, ich mama na to pozwoli.
A jesli pozwoli, wtedy prosze mtodych dzentel-
mendw za mna.

Verity patrzyta zafascynowana, jak dwodch
znudzonych zyciem hulakéw na jej oczach
zmienia si¢ w mitych, cierpliwych wujkéw.

- Jacy panowie mili - powiedziata pani Mof-
fatt. - Ale oni panéw zamecza,

- Wecale nie - zapewnil Bertie. - Ta sterta
galezi jest catkiem pokazna.

- Och! - Verity z radosnym u$miechem
spojrzata na chtopcow. - Kiedy wniesiecie juz te
galezie i wyschniecie, mozecie poméc dekoro-
wa¢ dom. Mamy galezie sosny, ostrokrzewu
i jemiote. Pani Simpkins znalazta na strychu
mnostwo wstazek, kokard, nawet dzwoneczki.
Deb... to znaczy pani Hollander i ja wybierzemy,
co moze by¢ przydatne, a potem przystroimy
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dom. Bedzie picknie. Mam przeczucie, ze te
Swigta okaza si¢ tak radosne jak nigdy dotad. Dla
kazdego z nas.

Kiedy méwita, napotkata wzrok Folings-
by'ego. Julian uniést brwi, po jego twarzy
btakat sic kpiacy u$mieszek, ale Verity nie
dawata sie zwie$¢ tej masce cynizmu, ktora
naktadat z taka lubo$cia. Zdazyta przeciez juz
pozna¢ prawdziwe oblicze wicehrabiego, kiedy
rozmawiat z dzieémi czy jak sztubak wspinat
sie¢ na drzewo, a zrobit to wcale nie dlatego, ze
go o to prosita, ale dlatego, ze drzewo jest po
to, by na nie wejsé.

I nadal czuta na ustach $lad jego pocatunku.
Za ten pocatunek - i to jaki! - nie powinna go
potepiaé. Nalezat mu sie, i to nie dzieki pieciuset
funtom, lecz w nagrode za zdobycie jemioty.
Jemioty, ktéra uczynita ten pocatunek niewin-
nym i C2;ystym, cho¢ byt tak namigtny.

Kiedy obaj dzentelmeni wraz z zachwycony-
mi chtopcami opuscili bawialnig, wielebny Mof-
fatt odezwalta si¢ wzruszonym glosem:

- Wyglada na to, ze bedziemy tu gosci¢ co
najmniej do jutra. Raduje si¢ catym sercem, ze
Bog pozwolit nam znalez¢ sie wsrod ludzi,
ktorzy z taka serdeczno$cia przyjeli nas pod
swoj dach i ktorzy z takim zapatem szykuja, sie
do narodzin Pana.

- Ajazrobie gataz pocatunkéw - o§wiadczyta
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Debbie. - Kiedy bylam dzieckiem, w moim
domu zawsze wieszano taka galaz spleciona
z jemioty, bluszczu i ostrokrzewu. Olbrzymia,
zajmowata w kuchni chyba potowg sufitu. Niko-
mu nie udawato sie¢ uciec spod niej bez catusa.
Och, $wicta w naszym domu zawsze byty
nadzwyczajne!

- To szczegblny czas - przytakneta z usmie-
chem pani Moffatt - nawet jedli spedzamy go
z dala od naszych rodzin, co, jak widze, wszyst-
kim nam przydarzyto si¢ w tym roku. Pani maz,
pani Hollander, jest nadzwyczaj mity dla moich
synkéw. Pani maz takze... - Postala Verity
promienny u$miech. - Chtopcy caty dzien spe-
dzili w powozie i teraz rozpiera ich energia.

- Lady Folingsby - odezwat si¢ wielebny
- wszyscy panstwo zapewne pragneliby w cza-
sie $wiat uda¢ sie do kosciota. Powiedziata pani,
7e teraz nie ma sposobu dotrze¢ do wioski. Jesli
pan Hollander wyrazi zgode, mogtbym w dzien
Bozego Narodzenia tutaj odprawi¢ nabozenst-
wo i wszyscy bedziemy mogli przystapi¢ do
komunii.

- Wspaniaty pomyst, Henry - powiedziata
pani Moffatt.

Debbie mrukneta co$ niezrozumiale, a Verity
ztozyta rece na podotku, przymkneta oczy i na
chwile wrécita wspomnieniami do $wiat spedza-
nych w rodzinnym domu. Wieczorem wszyscy
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szli do kodciota rozdwietlonego setkami $wiec,
dzwony bity gtodno, oglaszajac catemu Swiatu
narodziny Pana, przed ottarzem stata szopka
z picknie rzezbionymi figurkami. Ojciec w od-
swietnych liturgicznych szatach usémiecha si¢ do
wiernych...

- Alez tak! - powiedziata, otwierajac oczy.
I szybko zamrugata, zeby zetrzeé tzy. -Wszyscy
bedziemy ojcu nieskonczenie wdzieczni. Pan
Hollander na pewno si¢ zgodzi. A ja... ja pragne
tego z calego serca.

- Jule? Czy nie odnosisz wrazenia, ze wszyst-
ko wymyka nam si¢ spod kontroli? - spytat
Bertie, kiedy czekali w bawialni na reszte towa-
rzystwa, aby pospotu udac¢ si¢ na kolacj¢. Czekali
otoczeni swiatecznymi aromatami i widokami.
Zielone gatezie byty wszedzie, utozone artysty-
cznie, i przyozdobione czerwonymi kokardami
i srebrzystymi dzwoneczkami. Nad wneka obok
kominka powieszono gataz pocatunkéw, ogrom-
na, pekata i nadzwyczaj wymy$lna. Wszedzie
unosit si¢ zapach sosny, jeszcze silniejszy niz
dreczace wonie dolatujace z dotu, z kuchni.

Julian na pytanie, ktdre w gruncie rzeczy byto
pytaniem retorycznym, odpowiedziat pytaniem:

- A czy ty nie odnosisz wrazenia, ze bledem
jest z gory przyklejaé kobiecie etykietke i byé
pewnym, ze ona wlasnie taka bedzie?
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Przed kilkoma minutami Blanche, przebiera-
jac sie w garderobie - on w tym czasie przebierat
sic w pokoju - krzykneta mu przez drzwi, ze
wielebny Moffatt zamierza po kolacji odprawié
Swiateczne nabozenstwo. Cata stuzba pytata,
czy moze w nim uczestniczy¢é. A jutro trzeba
bedzie zadbaé, by chtopcy mieli wiele radosci,
przeciez to $wicta. Jesli spadnie $nieg...

Stuchat tego, wstyd przyznaé, jednym
uchem, utwierdzajac sie jednocze$nie w przeko-
naniu, ze panna Heyward, tancerka operowa,
bytaby rzeczywiscie wspaniatym sierzantem.
Gdyby urodzita si¢ mezczyzna, oczywiscie.
Przeciez do dekorowania domu zagnata ich
wszystkich - wszystkich! Biegali jak frygi, wspi-
nali si¢, zawieszali, poprawiali, gotowi na kazde
jej skinienie. A ona byla tak przejeta, zarumie-
niona, z btyszczacymi oczami. Sliczna.

Reasumujac, bardzo dobrze, ze panna Hey-
ward nie jest mezczyzna.

- Miate$ moze kiedy$ kucharke przez trzy,
nie, cztery lata - ciagnat Bertie - i nagle odkrytes,
ze ona potrafi gotowa¢? Nie prébowatem jesz-
cze niczego, ale sadzac po tych zapachach... Nie,
one niec moga wprowadza¢ w blad.

W tym momencie drzwi bawialni otwarty si¢
na osciez i stangty w nich obie damy.

- Wybornie, ze tu jesteScie! - wykrzykneta
ze Smiechem Debbie. - Tyle sic nameczytam z ta
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gatezia pocatunkéw. Musi by¢ z niej jakiS pozy-
tek. Bertie, stan tam! Dostaniesz catusa!

- Co$-! Znowu ?- Zrobit zabawnie tragiczna
ming, ale skwapliwie ustawit si¢ we wskazanym
miejscu.

- Blanche?- - zagadnal poétgtosem Julian.
- Jest pani zadowolona z siebie?

Szmaragdowe oczy jakby przygasty.

- Tylko wtedy, kiedy zapominam, w jakim
celu tu przyjechatam. Pan dal mi juz sporo
pieniedzy, a ja na nie jeszcze... nie zarobitam.

- Ale to chyba bardziej moje zmartwienie niz
pani.

- Moje tez. Dzi§ wieczorem postaram sie to
naprawi¢. W ciagu dnia duzo czasu spedzamy
Z soba, wiec troche przywykne do pana. Jesli
nadal bede troche skrepowana, to tylko dlatego,
Ze w tym, co ma nastapi¢, jestem wielka ignorant-
ka. Na pewno jednak nie okaze leku i nie zrobie
z siebie: meczennicy. Sadze, ze znajde nawet
w tym przyjemnos$¢. Poczuje tez ulge, ze w kon-
cu uczynitam to, co do mnie nalezato i z czystym
sumieniem moge zatrzymacd te pieniadze.

Gdyby w domu, oprocz stuzby, jedynymi
mieszkancami byli Bertie i Debbie, figlujacy
teraz pod galezia pocatunkdéw, Julian po cichu
powiddiby Blanche na gére, do toza z baldachi-
mem. Bo tym razem, mimo ze ponownie wspo-
mniata o pieniadzach, jej nadzwyczaj szczere
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i uczciwe stowa podniecity go. Ona go pod-
niecita. Niestety, przebywaly tu jeszcze cztery
dodatkowe osoby.

Poza tym Julian czut sie po prostu troche za-
gubiony. Perspektywa wspdlnej nocy z Blanche
kusita go przez caty ubiegly tydzien. Kusita
wczoraj, a dzi§ rano czut si¢ niezadowolony
i oszukany po nocy spedzonej samotnie na
podtodze. Potem jednak, w ciagu dnia, nastrdj
wyraznie mu si¢ poprawit. Pocatunek pod sta-
rym debem dal mu ogromnie duzo satysfakciji,
moze nawet tyle co wspdlna noc. Bo byto tez
tak, ze zanim do tego pocatunku doszto, $miali
sie i zartowali z Blanche, a on nigdy dotychczas
nie kojarzyt $miechu z rozkoszami cielesnymi.

- Pan jest mna rozczarowany, milordzie.

- Rozczarowany? Wcale nie! Jakze mogltbym
by¢ rozczarowany? - Zatozyt rece w tyt, stanalt
w niedbatej pozie. - Noc spedzitem na podtodze,
obudzono mnie niemal o $wicie, zebym po-
dziwiat $nieg. Potem, podczas zamieci, wraz
z innymi nieszcze$nikami wygnany zostatem na
dwoér i zmuszono mnie, bym wspial sie na
drzewo, by dokonaé¢ zabdjstwa swoich butow
i omal nie skreci¢ karku. Niespodziewane przy-
bycie duchownego wraz z rodzina pociagnegto za
soba konieczno$¢ spedzenia catej godziny na
wynajdywaniu zajecia dla dwojga bardzo zy-
wych pacholat, nastepna godzing¢ zajeto mi
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wspinanie si¢ na meble i mocowanie gatezi, i to
tylko po to, zeby zaraz je odwiazywaé i przesu-
wacé o cal. Bo tak wyglada o wiele lepiej, czyz
nie? Teraz czekamy na msz¢ w bawialni. Moja
droga panno Heyward, czego moégtbym wiccej
oczekiwaé podczas $wiat?

Roze$miata sie.

- Mam dziwne przeczucie, milordzie, ze dzi-
siejszy dzien podoba si¢ panu!

Podnidst do oczu lornion i bacznie spojrzat na
pann¢ Heyward.

- A pani, ufam, spodoba si¢ noc... - rzucit
potgtosem. - O, stysze tupot matych ndzek, jak
to poetycko okreslita nasza Debbie. Zdaje sie, ze
zaraz bedziemy cieszy¢ sie towarzystwem tych
matych obwiesiéw tudziez ich mamy i papy,
poniewaz w tym domu nie ma pokoju dziecin-
nego ani nianiek.

- Niezaleznie od tonu panskiego gtosu, milor-
dzie, sadze, ze pan czuje do chtopcoéw wielka
sympati¢. Nie oszuka mnie pan.

- Czyzby? Och, wielki Boze... - jeknat, kie-
dy drzwi bawialni znéw si¢ otworzyly, wpusz-
czajac do $rodka wielebnego i jego liczna ro-
dzine.

W rogu bawialni stat szpinet. Verity kilka-
krotnie zdarzyto si¢ spojrze¢ tesknie w tamta
strone, raz nawet prébowata podnies¢ wieko,
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niestety byto zamknigte na klucz. Tego wieczo-
ru, kiedy wielebny Moffatt po kolacji szykowat
bawialnic do nabozenstwa, jego zona Wspo-
mniata o instrumencie. Pan Hollander zerknat na
szpinet z ogromnym zdumieniem, jakby go
dotychczas nie zauwazyt. Nie miat pojecia, gdzie
jest klucz. Cho¢ to i tak nie miato wigkszego
znaczenia, bo, jak zauwazyt, kto miatby na nim
gra¢?

- Ja! - oznajmita panna Heyward.

- Cudownie! - wykrzyknat wielebny. - Zacz-
nie pani gra¢, lady Folingsby, kiedy zaintonuje
piesn. Chciatbym jednak panstwa uprzedzic, ze
z moim $piewem nie jest najlepiej, w rzeczy
samej fatalnie, prawda, Edie? Jakby stori mi na
ucho nadepnat. Kazdy hymn bedziemy konczyé
kilka tondéw nizej niz na poczatku!

Wielebny rozeSmiat si¢ serdecznie, a pan
Hollander poszedt wywiedzie¢ si¢ wsréd stuzby,
gdzie podziewa sic 6w klucz.

- (Gdzie pani nauczyta sie gra¢, Blanche?
- spytata Debbie.

- Na probostwie! - Verity uSmiechneta sig,
potem zaraz pozatowata, ze nie ugryzia sic
w jezyk, i dodata pospiesznie: - Uczyta mnie
zona proboszcza.

To przynajmniej byto prawda.

W drzwiach bawialni pojawit sie pan Hollan-
der i z triumfalnym usSmiechem zademonst-
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rowat wszystkim klucz. Szpinet byt rozstrojony,
na szczedcie tylko troche. Nut nie bylo, ale
Verity wcale nie byly potrzebne. Wszystkich
ulubionych hymnéw, tak samo jak i wiele in-
nych utwordw, wyuczyla si¢ na pamicé, kiedy
jeszcze byta dziewczynka.

Stét. nakryty $nieznobiatym wykrochmalo-
nym obrusem, zmienit si¢ w ottarz. Do srebr-
nych lichtarzy wetknigto nowe $wiece. Pigkny
kielich i tacka, ktére kucharka gdzie§ znalazta,
a pokojowka starannie wypolerowata, przemie-
nity si¢ w kielich mszalny i pateng. Kamerdyner
odkurzyt butelke najlepszego wina, a kucharka
znalazta czas i miejsce w piecu kuchennym, zeby
upiec okragly przasny chleb. Wielebny Moffatt
przebrat sie w liturgiczna szate, i nagle wszyst-
kim wydat si¢ bardzo jeszcze mtody, ale jedno-
czesnie peten dostojenstwa.

Bawialnia zmienita si¢ w Swigte miejsce.
Wszyscy, tacznie z dzie¢mi, siedzieli cichutko,
jakby naprawdeg byli w kosciele i czekali na
rozpoczecie nabozenstwa, natomiast Verity za-
czeta cicho gra¢ jeden z ulubionych hymnéw
swego ojca.

Boze Narodzenie... Czulta, ze tzy zaczynaja
naptywac jej do oczu. Nigdy by si¢ nie spodzie-
wata, ze w tym roku $wigta taczy¢ si¢ jej beda co
prawda z poswieceniem, ale w tak brzydki, wy-
stepny sposob. Jednak mimo tych okropnych
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ktamstw i wszetecznej obludy, nadeszty Swie-
ta. Dla wszystkich, takze dla czwdrki grzesz-
nikéw: pana Hollandera, Debbie, wicehrabiego
Folingsby'ego i Verity.

Tamtej nocy, od ktorej mineto ponad osiem-
nascie stuleci, narodzito si¢ $wicte dzieciatko. Co
rok rodzi si¢ wciaz na nowo i tak bedzie zawsze.
Zawsze beda narodziny. Zawsze nadzieja. Za-
wsze mitos¢.

- Drodzy przyjaciele... - Gtos duchownego
byt pogodny, a jednoczes$nie peten powagi, cat-
kiem inny niz gtos wielebnego Moffatta, kiedy
konwersowat przy herbacie czy podczas kolacji.
Teraz wielebny u$miechnat si¢ do kazdego
z nich z osobna, jakby chcial ofiarowaé im
ciepto, spokdj i radosé tej swictej nocy.

Nabozenstwo trwato przeszto godzing, na
koniec od$piewano pickny hymn. Wszyscy $pie-
wali z zapatem, kazdy troche po swojemu.
Verity bardzo czysto, w przeciwienstwie do
jednego ze stangretow, ktéry fatszowat niemito-
siernie. Gospodyni stosowata imponujace vib-
rato. Pan Hollander dysponowat silnym teno-
rem. Debbie $§piewata z wymowa jawnie wska-
zujaca na Yorkshire. Maty David w $piew wkta-
dal cate swoje serce, stosujac sie przy tym
catkowicie do wtasnej tonacji. Nie, nie stanowili
idealnego chéru, ale nie miato to zadnego zna-
czenia. Ich $piew byl wyrazem najwickszej
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radosci. Obchodzili przeciez Swicta. Swiqta Bo-
zego Narodzenia.

Kiedy umilkty ostatnie dzwigki, niespodzie-
wanie przemowita pani Moffatt:

- Panie Hollander, pani Hollander! Prosze
wybaczy:, ze narazam panstwa na kolejne nie-
wygody. Henry, kochanie, wydaje mi sig, ze
nasze dziecko pojawi sie na S$wiecie w dniu
Bozego Narodzenia.



ROZDZIAL SZOSTY

Henry Moffatt dtugimi krokami przemierzat
bawialni¢, co czynit zreszta nieustannie przez
ostatnich kilka godzin.

- Wtadciwie cztowiek powinien do tego
przywyknaé¢ - powiedziat, zatrzymujac si¢ na
chwile przed Julianem i Bertiem, ktérzy obaj,
jeden bledszy od drugiego, trwali na swych
krzestach po obu stronach kominka. - W konicu
mam juz dwoch syndw. A tak nie jest. Wszyst-
kie moje mysli sa teraz przy dziecku, moim
dziecku, ktére z trudem toruje sobie droge na
Swiat. Wszystkie moje mysli sa tez przy mojej
towarzyszce zycia, osobie tak mi bliskiej, jakby
to byta moja krew. Cierpi teraz niewystowiony
bdl, samotnie stawiajac mu czoto, dlatego czujg
si¢ tak bezradny i jednoczednie winny, Zze nie
mam w sobie wiecej wiary w zamysty Wszech-
mogacego. Poza tym, moze zabrzmi to trywial-
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nie, ale nawet w takiej chwili nie potrafie
zapomrie¢, jak bardzo oboje z Zona pragniemy
corki. - Wielebny westchnal i podjal swoja
wedréwke donikad, czyli tam i z powrotem.
- Czy to si¢ wreszcie skoncz?

Julian nigdy nie przebywat pod jednym da-
chem z kobieta wydajaca dziecko na S$wiat.
Kiedy pomys$lat o tym, co dzieje si¢ teraz na
pietrze - bo i jakze mégt o tym nie mysle¢'?-!
- styszat w uszach dziwny szum, w nozdrzach
czut osobliwy chtdéd. Dopuszczal nawet moz-
liwoé¢ omdlenia, cho¢ to nie on byt przysztym
ojcem. | przypominat sobie, jak nonszalancko
kilka dni temu w pokoju dziecinnym w swoim
domu planowat posiadanie dziecka jeszcze przed
nastepnym Bozym Narodzeniem. Albo tuz po.

To musi bole¢ jak diabli, pomyslat. Dla niego
ta mys$l byta niemal odkryciem stulecia.

W wiosce nie byto doktora, tylko akuszerka,
ktéra mieszkata co najmniej mile stad. Dotarcie
do niej byto teraz niemozliwoscia, o sktonieniu
jej do przybycia do domu pana Hollandem nie
wspominajac. A dziecko byto juz w drodze.

Na szczescie pani Moffatt z usmiechem - bez
watpienia byta to tylko maska spokoju - ob-
wiescita wszystkim, Zze przeciez urodzita juz
dwdjke dzieci, byta tez przy narodzinach kilkor-
ga innych, wiec doskonale da sobie rade sama,
o ile kucharka przygotuje kilka rzeczy, i to
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jak najpredzej, bo czas nagli. Prosita tez, zeby
wszyscy udali sie¢ na spoczynek, a ona obiecuje,
ze nie bedzie przeszkadzaé gro$nymi krzykami.

Julian natychmiast oczyma wyobrazni ujrzat
kobiete wijaca sie z bolu w Smiertelnych meczar-
niach i, naturalnie, krzyczaca wnieboglosy.

Debbie, z oczyma zajmujacymi teraz wigcej
niz potowe twarzy, wpatrywata sie w bladego
jak papier Bertiego.

- Skoro pani tak twierdzi... - odezwat si¢
stabym gtosem.

- Chodz, Henry - powiedziata pani Moffatt.
- Najpierw potozymy chtopcow spaé. Pani Simp-
kins, czy moge liczy¢ na pania? Prosze¢ przyjsé tu
za kilka chwil...

Twarz pani Simpkins przybrata kolor jasnej
zieleni.

I wtedy przeméwita Blanche:

- Pani Moffatt, sama sobie pani nie poradzi.
Poza tym pani zadaniem jest wytrzymac bél i nic
wiecej. My zajmiemy si¢ cata reszta. Panie Moffatt,
czy nie mogtby pan sam zaprowadzi¢ chtopcow do
Y6zek? Chtopcy, pocatujcie mame na dobranoc.
Rankiem czeka was wspaniata niespodzianka. Im
szybciej zasniecie, tym szybciej przekonacie sig, co
to za niespodzianka. Pani Lyons, prosze¢ nagrza¢
wody w duzym kociotku i trzymacé na ogniu. Pani
Simpkins, prosze przygotowaé jak najwiccej
czystych przescieradet. Debbie...
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- Ja?! Och nie! Bfagam, Blanche...

- Bedzie pani ociera¢ twarz pani Moffatt
recznikiem zmoczonym w zimnej wodzie, co
przyniesie jej ulge. Poradzi pani sobie z tym,
prawda? A ja zajme si¢ reszta.

Reszta, czyli odbieraniem dziecka. Zafascy-
nowany Julian nie odrywal wzroku od swojej
tancerki operowe;j.

- Czy pani kiedy$ juz to robita, Blanche?
- spyta:.

- Oczywiscie! - odparta raznym glosem.
- Na probostwie. Nieraz pomagatam... Zonie
proboszcza i naprawde wiem, co nalezy zrobic.
Prosze sie nie obawiad.

Julian doskonale zapamiegtat, co sie potem
dziato. Wszyscy dostownie spijali z jej ust kazde
stowo i bez szemrania wykonywali polecenia.
Uwierzyli w jej site, w jej wiedze i dzieki temu
stali si¢ dobrym, zgranym zespotem.

Kim, u diabta, naprawde byta? Bo niby z jakiej
racji corka kowala tak czesto przebywata na
probostwie? Zeby wyuczy¢é si¢ gry na szpinecie?
I przy okazji nauczy¢ si¢ odbiera¢ pordd?

Trzech mezczyzn, kompletnie w tej sytuacji
bezuzytecznych, zostato pozostawionych sa-
mym sobie w bawialni, gdzie trwali ze swoim
strachem. Wszyscy trzej znajdowali si¢ na po-
graniczu histerii.

Kiedy drzwi bawialni uchylity si¢, trzy blade,
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udreczone twarze zwrdcity sie natychmiast
w tamta, strong.

Twarz Debbie natomiast byta zarumieniona
i promienna, wtosy lekko potargane, cata pulch-
na posta¢ spowita w fartuch szyty na giganta.
Jednym stowem, wygladata uroczo.

- Juz po wszystkim, prosze ojca - powiedzia-
Ya, zwracajac si¢ do wielebnego Moffatta. - Ma
ojciec... dziecko. Nie wolno mi powiedzie¢, czy
to chtopiec, czy dziewczynka. Panska zona ocze-
kuje ojca.

Wielebny przez kilka chwil stal nieruchomo,
po czym bez stowa opuscit bawialnig¢.

- Bertie... - Debbie zwrécita ku ukochanemu
oczy pelne tez. - Powinienes tez tam by¢. Ono
po prostu nagle pojawito si¢ w rekach Blanche,
najstodsza istotka, cata mokra, niezadowolona
i rozkrzyczana. Najprawdziwszy cztowiek, taki
maciupenki... Och, Bertie, kochanie... - Rzucita
si¢ w jego ramiona i rozszlochata si¢ na dobre.

Bertie, wydajac z siebie pocieszajace pomruki,
rzucit Julianowi znaczace spojrzenie.

- W catlym swoim zyciu nigdy jeszcze nie
czutem takiej ulgi - powiedziat. - Ale jestem
wdzieczny losowi, Debbie, ze nie musiatem tam
by¢. Teraz chodzmy spa¢. Chyba ze jestes jesz-
cze tam potrzebna'?-

- Nie. Blanche powiedziata, ze moge sie juz
potozy¢, cho¢ ona tam jeszcze zostanie. Jest
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nadzwyczajna, zadna akuszerka nie zrobitaby
tego lepiej. Przez caty czas podtrzymywata na
duchu mnie i pania Simpkins. Bo pani Moffatt
nie bata si¢ niczego, tylko wciaz przepraszalta, ze
przez nia nie mozemy iS¢ spa¢. Spaé! Och,
Bertie! Jeszcze nigdy nie czulam si¢ tak za-
szczycona! Ze mnie, prostej i zwyczajnej Debbie
Markle, pozwolono tam by¢!

- Chodz, chodz juz, kochanie, odpoczniesz
sobie... -Wziat Debbie pod rami¢ i wyprowadzit
z bawialni.

Julian, odczekawszy kilka minut, réwniez
udat si¢ do swojej sypialni, zastanawiajac sie,
ktéra to moze by¢ godzina. Przypuszczat, ze do
switu juz niedaleko. W pokoju byto ciemno,
Swiece niepozapalane, c6z sie jednak dziwié,
przeciez caty dom zostat postawiony na nogi.
Kto$ jednak napalit w kominku, i to dostownie
przed chwila.

Stanat przy oknie. Snieg przestat padacd,
chmur byto niewiele, ale niebo czarne, do $witu
jeszcze daleko.

Skrzypnety drzwi. Do pokoju weszta Blanche.
Wygladata podobnie do Debbie, z tym ze o wicle
gorzej. Wlosy i ubranie byly w kompletnym
nietadzie. Wygladata na nieludzko zmeczona
i wygladata przedlicznie.

- Nie musiat pan na mnie czekaé¢, milordzie.

- Prosze, niech pani podejdzie do mnie,
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Blanche. - Po chwili objat ja ramieniem, a ona
oparfa si¢ o niego calym znuzonym ciatem.
- Prosze spojrze¢ tam, Blanche.

Przez dtuzsza chwile milczeli, oboje wpat-
rzeni w jasniejaca gwiazde. Gwiazde betlejem-
ska, symbol nadziei, gwiazde¢ przewodnia dla
tych wszystkich, ktorzy szukaja madrosci i sen-
su zycia. Julian nie wiedziat, czy podczas tych
Swiat stal si¢ madrzejszy, czy pojat sens swego
zycia, ale czego$ na pewno si¢ dowiedziat, czegos
sie nauczyt. Cos posiadt.

- Juz Boze Narodzenie - powiedziata cicho.

- Tak... - Pocatowat ja w czubek glowy.
- Tak, juz Boze Narodzenie. Maja cérke?

- Maja. Nigdy jeszcze nie widziatam tak
szczesliwych ludzi, milordzie. Ich coreczka przy-
szta na $wiat w $wieta noc. Czy mozna dostaé
cenniejszy podarek?

- Watpie.

Znow pomilczeli chwile, po czym Julian za-
pytat:

- Blanche, a gdzie byto to probostwo? Blisko
kuzni?

- Tak.

- Pani chodzita do szkoty parafialnej, czy
tak? Uczyla si¢ tez gra¢ na szpinecie i odbiera¢
porod?

- T... tak.

- Blanche! Mam wszelkie podstawy, by
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przypuszczaé, ze wickszej ktamczuchy niz pani
nigdy jaszcze w zyciu nie spotkatem.

Zadnej odpowiedzi.

- Blanche, juz bardzo p6zno. A moze bardzo
wczesnie. Niewazne. Niech pani idzie szykowaé
sie do snu.

- Tak, milordzie.

Zadnego stowa protestu. Czyli meczennica
postuszna.

Lezat juz w tézku, kiedy panna Heyward
w tej swojej panienskiej koszuli wyszla z gar-
deroby. Tycjanowskie wtosy miata rozpuszczo-
ne. W Swietle dogasajacego ognia nadal wy-
gladata na osobeg ulegta.

- Proszeg - powiedziat Julian, unoszac kotdre.
Druga reke wsunat pod poduszke.

- Tak, milordzie.

Bez ociagania utozyta si¢ na tézku. Wtedy
odwrdcit ja ku sobie, przytulit i starannie okryt
jej plecy kotdra. Jego usta byty bardzo niedaleko
jej ust. Pocatowat ja wigc, niespiesznie, ale
gruntownie.

- A teraz prosze spac.

Otworzyta szeroko oczy.

- Ale...

- Ale nic. Jest pani zmeczona, Blanche. W ta-
kim stanie cztowiek ani sam nie odczuwa zado-
wolenia, ani nie daje go innym. Prosz¢ spaé.

- Ale...
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Tym razem uciszyt ja pocatunkiem.

- I ani stowa wigcej, Blanche, o pieciuset
funtach i koniecznosci zarobienia na nie. Przy-
rzekta mi pani, ze przez tydzien nalezeé bedzie
do mnie, we wszystkim postuszna mojej woli.
A wiec niech pani bedzie postuszna i zasnie. Bo
taka jest moja wola.

Czekat na kolejny protest, lecz zamiast tego
ustyszaft cichutkie, petne ulgi westchnienie, a po
chwili miarowy oddech.

Jakie to zabawne, pomyslat, tulac do siebie
szczupte, ale bardzo kobiece ciato. Nie dostat
tego, czego chcial, a wcale nie czut si¢ sfrust-
rowany czy urazony. Przeciwnie, czut si¢ wspa-
niale, rozluzniony i $piacy jak mezczyzna, ktéry
przed chwila zazyt niebywatych uciech. Wkrot-
ce zreszta poszedt w Slady Blanche. Zasnat.

Tego ranka Verity obudzita si¢ nieco wczes-
niej niz zwykle. Pdélsenna jeszcze, wtulita sig
z rozkosza w wygrzana posciel. Ziewnela, prze-
ciagneta sie leniwie... i nagle uzmystowita sobie,
ze w tym cieptym postaniu jest sama. Otworzy-
Ya oczy. Wicehrabiego nie byto ani w t6zku, ani
W pokoju.

Tej nocy spat obok niej. Po prostu spat. Kazat
jej sie¢ potozy¢ obok siebie, przytulit ja i kazat
zasnaé. Nie, nie tak. W jego glosie nie byto
niczego rozkazujacego. Po prostu powiedziat, ze
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ma spac. A jego objecia i pocatunek byly petne
czutosci... och, tak...

A moze ona sobie to tylko wyobrazita?-

Moze... ale jak by na to nie patrzeé¢, wicehra-
bia jest cztowiekiem wzbudzajacym sympatie.

Odrzucita kotdre, wstata z Y6zka i ruszyta do
garderoby, caty czas pochtoni¢ta swym ostatnim
spostrzezeniem. Urodziwa powierzchowno$é
od razu rzucita jej sic w oczy, to naturalne, ale nie
spodziewala sie, ze pickny arystokrata okaze sie
cztowiekiem tak mitym i pelnym zyczliwosci.

Umyta sig, wlozyta biala suknie z cienkiej
welenki. Skromna, rzecz jasna, bo te ceche
w ubiorach cenita nade wszystko. Dekolt byt
niewielki, rekawy diugie i waskie, spddnica
kloszowa. Wyszczotkowata wtosy i upigta
w kok z tytu glowy.

Ostatnie spojrzenie w lustro. Nie, nie ostat-
nie. Spcjrzata jeszcze raz na swoja niczym
nieozdobiona, szyje.

Dzi$§ Boze Narodzenie. Dzien tak uroczysty.

Czy powinna?i Chyba tak...

Otworzyta szuflade, w ktérej umiescita wiek-
szo$¢ swoich rzeczy. Przez dtuzsza chwile spog-
ladata na pudetko, w koncu je wyjeta i podniosta
wieczko. Ten wisiorek, spoczywajacy na jed-
wabnej wyscidtce, wykonany tak kunsztownie,
musiat kosztowa¢ majatek. Verity nigdy jeszcze
nie dostata czego$ tak pigknego.
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Dotkneta palcem ztocistej gwiazdki. Cofneta
reke. Znéw chwila wahania, ale decyzja podjeta.
Wyjeta ztoty tancuszek, rozpicta zameczek, po-
chylita gtowe...

- Pani pozwoli, ze ja to zrobi¢, panno Hey-
ward.

Drgneta, ustyszawszy tuz za soba niski meski
gtos. Ciepte dtonie przykryty jej dtonie, palce
chwycity konce ztotego tancuszka.

Stata z pochylona glowa, czekajac cierpliwie,
az lord upora si¢ z zameczkiem.

- Dziekuje, milordzie.

Podniosta gltowe i spojrzata w lustro. Dtonie
wicehrabiego, ubranego jak zwykle bardzo wy-
twornie, spoczywaly na jej ramionach.

Usémiechneta sic do jego odbicia w lustrze,
musne¢ta palcami ztocista gwiazdke.

- Piekny podarek... A ja tez mam co$ dla
pana, milordzie.

Kiedy wyjezdzata z Londynu, nie mys$lata
wcale o podarku $§wiatecznym. Wicehrabia jawit
jej sie wytacznie jako chlebodawca, ktory zaptaci
za nieograniczone wykorzystanie jej ciata. Nie
spodziewata si¢, ze ten wtasnie cztowiek stanie
si¢ dla niej prawie przyjacielem.

Siggneta do szuflady. Sama nie wiedziata,
skad ta nagta decyzja o oddaniu wtasnie wice-
hrabiemu czego$, co przechowywata jak naj-
wigkszy skarb. Bardzo jednak chciata to zrobié.
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I wcale nie dlatego, ze byta to rzecz wymyslna
czy kosztowna. Nie. Chciata to zrobié, bo byto to
co$ drogiego jej sercu.

- Proszg. - Wyciagneta ku niemu dton. - Dla
mnie to co$ bardzo cennego. Ojciec dat mi ja
kiedys, kiedy wybieratam si¢ w podroz, a ja teraz
chciatabym da¢ ja panu, milordzie.

Byta to tylko ztozona we czworo chustka do
nosa. Co prawda wykonana z najcienszego ptot-
na, ale tylko chustka.

Julian potozyt ja sobie na dtoni i spojrzat
Verity gleboko w oczy.

- Pani podarek jest o wiele cenniejszy niz
moéj, panno Heyward. Mdj to tylko przedmiot za
jakie$ tam pieniadze, a pani darowata mi czastke
siebie. Dzickuje. Bede strzegt tej chustki jak
skarbu.

- Wesotych $wiat, milordzie.

- Wesotych $wiat, panno Heyward. - Pocato-
wat ja tak delikatnie, tak stodko. - Wesolych
$wiat, Blanche...

Poczuta sie szcze$liwa, nawet jesli jej mysli
nieustannie biegly ku matce i siostrze, ktore
obchodzity $wicta bez niej. Ale one maja siebie.
A ona ma...

Nie, to niepotrzebna mysl. Odpedzita ja szyb-
ko potokiem stow:

- Ciekawa jestem, jak sic miewa coOreczka
panstwa Moffatow. Nie moge sic doczekad,
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kiedy znowu ja zobacze! Ciekawa jestem, jak
minegta ta pierwsza noc, czy malenstwo spato
i pani Moffatt miata sposobnos$¢ odpoczaé? Czy
chtopcy widzieli juz swoja, siostrzyczke? Musi-
my si¢ nimi zajaé, ojciec na pewno nie bedzie
miat dla nich czasu, a dzi$ przeciez Boze Naro-
dzenie, taki wazny dzien dla dzieci...

- Nie watpie - wycedzit Julian, nagle znéw
znudzony i cyniczny, jak to miat w zwyczaju.
- Przypuszczam... a raczej mam pewno$¢, ze
pani znéw wpadnie do gtowy jaki§ wspaniaty
pomyst, dzieki ktéremu pod koniec dnia bedzie-
my padaé z nég.

- Nie podobat si¢ panu wczorajszy dzien?
Szkoda... A dzi$ Boze Narodzenie, milordzie. Pan
Hollander na pewno niczego nie zaplanowat, bo
nie potrafi albo zawsze robi to za niego kto$
inny. Dlatego trzeba go wyregczy¢.

- Musze pani szczerze wyznacé, ze Bertie i ja
z rozmystem chcieliémy uniknaé¢ Swiatecznego
rozgardiaszu. Zadnego zbierania gatezi podczas
zamieci, zadnego wypetniania domu radosnym
gwarem i krzatanina, zadnego $piewania koled
i zabawiania dwoch nadzwyczaj zywych chtop-
céw. Zadnego przyjmowania porodu. Tylko
stodkie uciechy w cieptym t6zku.

- Czyli jednak nie podobat si¢ panu wczoraj-
szy dzien... Jest pan rozczarowany, niepotrzeb-
nie zajetam tez czas panu Hollanderowi i...
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- Szaa...-Potozyt jej palec na ustach.-Wcale
tego nie powiedziatem. A jesli chodzi o nowo
narodzone dzieciatko, wiem, ze spato cata noc.
Dopiero nad ranem podniosto rwetes. Pani Mof-
fatt mogta wiec przespac si¢ pare godzin, pono¢
czuje si¢ rzeska, po prostu znakomicie. Wielebny
Moffatt: nadal jest w stanie uniesienia. Powtarza
wszystkim, ze na catym $wiecie nie ma cztowie-
ka bardziej szczesliwego niz on, w domysle
rowniez bardziej przebiegltego, na $wiat przeciez
przyszta upragniona dziewczynka. Chtopcy do-
stali juz podarki gwiazdkowe, widzieli tez swoja
siostrzyczke. Wyglada na to, ze sa pod takim
samym wrazeniem jak ich ojciec. Teraz barasz-
kuja w bawialni, wielebny pozwolit im wytado-
wac trochg energii. Pani Lyons szaleje w kuchni,
cata stuzba zwija sie jak w ukropie. Bertie
i Debbie jeszcze nie pokazali sie bliznim, zapew-
ne wigc zazywaja uciech w cieptym 1é6zku.
A pani, panno Heyward, wyglada pi¢kniej, niz
kobieta ma prawo wygladaé. W panienskiej bieli
bardzo pani do twarzy. I podkreslam, wcale nie
jestem z tych S$wiat niezadowolony. Przede
wszystkim nie sa nudne, a jeszcze si¢ nie skon-
czyty. Jakiez sa wiec dalsze pani plany?

- Hm... pomys$latam sobie, ze skoro sa tutaj
z nami dzieci, ich matka nie jest w dobrej
kondycji, a ojciec pragnie spedzaé¢ jak najwic-
cej czasu z matzonka i céreczka... no i skoro
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napadato tyle $niegu, a reszta z nas wtasciwie
nie ma zadnych szczegdlnych zaje¢ oprécz...
oprécz...

- Oprécz uciech w ¥6zku? - podpowiedziat
ustuznie Julian.

- Wtasnie... A $niegu jest tyle...

- Pojmuje. Pani ma na mysli sporty zimowe.
Ciekawe tylko, czy Bertie i Debbie beda tym
zachwyceni.

- Przeciez nie spedza catego dnia w tdzku,
prawda? Nie byloby to zbyt uprzejme wobec
wielebnego i jego matzonki.

- Swiqta racja, panno Heyward! - Z udmie-
chem podat jej ramie. - Bierzemy si¢ do dzieta, bo
ja, i mowie to catkiem szczerze, pani planom
wcale nie jestem niechetny!



ROZDZIAL. SIODMY

Przez caty dzien Julian nie zmienit swego
zdania, cho¢ grubo przesadzit, prorokujac, ze
Blanche znéw wycisnie z nich ostatnie soki.

Zaraz po $niadaniu zabrali dzieci na dwér. Po
jakims czasie dotaczyli do nich Bertie i Debbie.
W rezultacie wszyscy wesoto baraszkowali na
$niegu, zdawato si¢ ledwie pare chwil, a tak
naprawde trwato to kilka godzin, az zjawit si¢
Bloggs i oznajmit, ze podano do stotu.

Przedtem rozbrykana gromadka stoczyta za-
zarta bitwe na Sniezki, ktora zdaniem Juliana nie
zostata rozstrzygni¢ta sprawiedliwie. Swoje nie-
zadowolenie zreszta wyrazit gtosno. On i Bertie
musieli stawi¢ czoto zaréwno obu chtopcom, jak
i obu damom, a gdyby Debbie walczyta w szere-
gach strzelcéw brytyjskich, na francuskiej ziemi
zaden Francuz nie ostatby sie bez dziury w sercu.
Kazda $niezka przez nia rzucona trafiata do celu.
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Po kazdym rzucie Debbie wydawata z siebie
zwycieski okrzyk, a jej towarzysze podnosili
radosny wrzask.

Potem lepili batwany. To znaczy jednego lepit
Julian, drugiego Bertie, natomiast chtopcy skaka-
li dookota i na tym polegata ich pomoc. Debbie
pomkne¢ta do domu, zeby wybtaga¢é w kuchni
wegielki i marchewki, Blanche natomiast, usa-
dowiona w wygodnej pozie na kupce zbitego
$niegu, oswiadczyta, ze jako sedzia wzigta na
swe barki najwigkszy cigzar. Nagrode w postaci
marchewki otrzymali Bertie i David.

Potem robili orty na $niegu, dopdki Rupert nie
oswiadczyt, ze to zabawa dobra dla dziewczy-
nek. Blanche i Debbie bawity sie wigc dalej,
natomiast mezczyzni odgarneli $Snieg na zboczu
i zaczeli zjezdzaé na butach. Julian szusowat
z Davidem na ramionach, wczepionym w jego
wtosy. Chtopczyk krzyczat na cate gardto z rado-
§ci, a zapewne troche i ze strachu.

Swiateczny obiad okazat si¢ prawdziwie mis-
trzowskim dzietem sztuki kulinarnej. Wszyscy
pataszowali potrawy z apetytem, po czym Bertie
postat po kucharke i wyglosit pigkna mowe
dziekczynna.

Blanche, naturalnie, to nie wystarczato. Po-
prosita pana Hollandera, zeby, o ile, naturalnie,
nie ma nic przeciwko temu, zaprosit do bawialni
cala stuzbe na $wiateczny poncz. Ona chciataby
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przy tej sposobnosci wyrazi¢ im wdziecznos$é za
ciezka prace, dzieki ktdorej wszyscy maja tak
wspaniate $wicta.

- Moge tylko temu przyklasnaé, lady Folings-
by - powiedziat wielebny Moffatt. - Chociaz
z moich obserwacji wynika, ze dwoili si¢ i troili
nie tylko stuzacy. Moja matzonka i ja niepredko
zapomnimy o cieptym przyjeciu, z jakim spot-
kaliSmy si¢ tutaj, i o staraniach panstwa, aby
zabawi¢ nasze dzieci. O ostatniej nocy nie
wspominajac. Za to, co pani dla nas zrobita,
nigdy nie zdotamy sic odwdzigczyé, lady Fo-
lingsby. takze pani, pani Hollander. Oczywiscie
nawet lie bedziemy prébowali, bo wiemy, ze
uczynity to panie z dobroci serca, a my z pokora
przyjeliSmy ten dar.

Debbie gtosno siakngta nosem i szybko sko-
rzystata z chusteczki, ktora podat jej Bertie.

- Jeszcze nikt nigdy o mnie tak pigknie nie
powiedzial - rzekta wzruszonym gtosem. - Ale
ja naprawde¢ na niewiele si¢ przydatam. To
przede wszystkim zastuga Blanche.

Stuzacy spedzili godzing w bawialni, raczac
si¢ $wiatecznym ciastem, babeczkami z bakalia-
mi i $wiatecznym ponczem. Kazdy z nich ob-
darowany zostat przez chlebodawce spora sum-
ka, wicehrabia i wielebny réwniez siegneli do
kieszeni..

Julian nie pamietat, kto zainicjowat $piewanie
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koled, cho¢ z pewnoscia byta to Blanche. W kaz-
dym razie akompaniowata na szpinecie, a $pie-
wali wszyscy, wzruszeni i w podniostym na-
stroju.

A potem, kiedy stuzacy odeszli, pani Moffatt
zgotowata wszystkim niespodzianke. Znikta na
chwile i wrécita, tulac w objeciach malenka,
céreczka.

Julian zawsze bardzo lubit dzieci. Nie mogto
zreszta by¢ inaczej, skoro podczas wszelkich
zjazdéw rodzinnych dzieci byto zawsze wystar-
czajaco duzo, zeby zatru¢ zycie tym, ktorzy nie
darzyli ich sympatia. Na noworodki czy niemow-
Ieta nie zwracat jednak uwagi, byta to bowiem
domena kobiet. Te najmniejsze istoty potrzebo-
waty tylko ich. One je karmity, kotysaty, przewi-
jaty i $piewaty im kotysanki.

Teraz jednak okazato sie, ze malenstwem
panstwa Moffatt jest bardzo zainteresowany.
Dzigki jego narodzinom te $wigta staly sie
bardzo wyraziste, jak nigdy dotad. I to Blanche
odebrata dziecko. Teraz trzymata je na reku
i wpatrywata si¢ w nie z taka czulodcia, ze
Julianowi omal nie zakrecito sic w gtowie. Jak to
wszystko do siebie pasowato. Sliczna Blanche,
ubrana ze skromna elegancja, emanujaca zdro-
wiem, witalnosScia i cieptem, trzymajaca w ra-
mionach nowo narodzone dzieciatko...

Zupetnie jakby to byto jej dziecko. I... jego?
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Natychmiast wyrzucit z gtowy te niedorzecz-
na, niepokojaca mysl, a jednocze$nie przytapat
sie na tym, ze spoglada Blanche gieboko w oczy.
Ona za$ u$miecha si¢ do niego.

Ach, Blanche! Trudno uwierzyé, ze jeszcze
tydzien temu patrzyl na nia wytacznie jak na
kandydatke do uciech. Widziat tylko urode.
Dtugie, zgrabne nogi, gibka posta¢, wspaniate
wtosy i Sliczng twarz. Nie docierato do niego, ze
jest to cztowiek, a w pieknym ciele jest duch
jeszcze piekniejszy. Dlatego zakochat sig. Tak.
Dotarto to do niego i wzbudzito najwigksze
zdumienie. Nigdy przedtem nie byt zakochany.
Owszem, zadz¢ czut niezliczona ilo$¢ razy.
Czasami, zwtaszcza we wczesnej miodosci, na-
zywal to miloscia, ale nigdy jeszcze nie od-
czuwal tak bolesnej wrecz potrzeby drugiego
cztowieka. I nie chodzito o to, zeby tylko posiasé
Blanche, chociaz tego, naturalnie, chciat takze.
Pragnat czegos wiccej, o wiele wigcej. Chciat by¢
czedcia niej, czescia zycia tej niezwyktej kobiety,
a nie tylko przelotnym wtascicielem jej ciata.

Us$miechnat sie do Blanche, moze i troche
niepewnie, ale u$miechnal sic. Te¢ wymiang
u$miechéw zauwazyta pani Moffatt.

- Sadze, ze pan, milordzie, i lady Folingsby
jeste$cie matzenstwem od niedawna.

Podtekst byt az nadto oczywisty. Zbyt krét-
ko, zeby cieszy¢ si¢ potomstwem.
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- Od niedawna.

Coz innego mdgt powiedzie ?

Kilka godzin pdzniej, po herbacie i wspdlnych
grach towarzyskich, ktore zainicjowali Blanche
i wielebny, by zabawi¢ dzieci i dorostych, Julian
doszedt do pewnego wniosku. Byt zadowolony,
ze nie pojechat do Conway Hall. Naturalnie, ze
brakowato mu rodziny. Byt tez §wiadomy, ze
gdyby pobyt w Norfolkshire przebiegat zgodnie
z planem, zatowalby swego przyjazdu tutaj. To,
co z Bertiem zaplanowali na ten tydzien, byto
fatalnym sposobem obchodzenia $wiat, tak na-
prawde zadnym sposobem. Na szczescie wypad-
ki potoczyty sie inaczej i raptem tu, w Norfolk-
shire, pojawito si¢ wszystko, co taczyto sie
z Bozym Narodzeniem. Mitos¢, goscinno$¢, ra-
do$¢, zyczliwo$¢. Dzielenie si¢ tym z innymi.
Takze skromno$¢ i przyzwoitos¢... Mozna by
tak wymienia¢ w nieskonczonosé.

Tak. Wszystko bylo niezgodne z planem.
Jakby kto$ inny ujal w rece ster. Jakby jaka$
niewidzialna dton wiodta ich ku czemus, ku
czemu dazyt kazdy, cho¢ nie zdawat sobie z tego
sprawy.

Reka czy gwiazda? Gwiazda wiodaca do
stajenki w Betlejem?

Moze wicehrabia Folingsby miat wigcej wspdl-
nego z owymi medrcami Wschodu, niz to sobie
do tej chwili uzmystawiat...
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Rufus i David, ziewajac szeroko, ulegli w kon-
cu ojcu i pomaszerowali do 1d6zek. Przedtem
jednak nie obyto si¢ bez usciskow z nowymi
ciotkami i wujami, usciskami tak serdecznymi,
jakby wszyscy znali si¢ od zawsze.

- Az trudno uwierzy¢, ze bedziemy musieli
si¢ rozsta¢ z tymi matymi urwisami, prawda,
Deb? - powiedziat Bertie i tez ziewnat. - Jak
podobaty ci sie $wicta?

- Och, kochanie... - Westchneta. - To byty
najpickniesze $wieta od chwili, gdy wyprowa-
dzitam si¢ z domu. Wielebny jest przemilym
dzentelmenem, chtopcy to prawdziwe skarby.
A malenstwo?! Nigdy nie zapomne¢ tej nocy.
Zreszta weale tego nie chee! Och, Bertie! To byty
moje najpickniejsze Swigta w zyciu. 1 jest to
przede wszystkim zastuga Blanche!

- Oczywiscie! - przytaknat skwapliwie. - Je-
stedmy pani niezmiernie wdzigczni, Blanche, ze
data nam pani tyle radosci.

- Ja?! - Rozedmiata si¢. - To sprawity same
Swicta. One po prostu takie sa, bez niczyjej
pomocy.

- Nonsens! - zaprotestowal Julian. - Kiedy$
potrzeba byto calego zastgpu aniotdw, zeby
pasterze opuscili swoje pastwiska. Nam tez
potrzebny byt aniol, bySmy ruszyli w podobna
pielgrzymke. - Wstat z krzesta i wyciagnat reke
do Blanche - Pora spa¢, aniele!
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Kiedy Verity wyszta z garderoby, wicehrabia,
ubrany w nocna koszule, stat przy oknie.

- Czy gwiazda dalej jest na niebie?- - spytata,
podchodzac do niego.

- Nie ma jej. Poszta sobie albo zakryty ja
chmury. Robi si¢ cieplej. Jutro zapewne $nieg
catkiem zniknie.

- Czyli Swigta rzeczywiscie mamy juz za
soba, - stwierdzita melancholijnie.

- Nie catkiem.

Objat ja, a ona oparta gtowe na jego ramieniu.
Nie, nie miata przed tym zadnych oporéw.
W towarzystwie wicehrabiego czuta sie¢ tak
swobodnie. Och, zbyt swobodnie! Jakby za-
czynata wierzyé, ze sa stworzeni dla siebie.
Wierzy¢ do tego stopnia, ze kiedy trzymata
w ramionach nowo narodzone dzieciatko, przez
moment wyobrazita sobie, ze to ich dziecko. Jej
i wicehrabiego.

Czyli zaczyna wierzy¢ w bajki.

- Blanche... - Nagle, w jednej chwili, utongta
w jego ramionach. Obejmowali si¢ tak mocno,
catowali z taka namietnoscia, jakby rzeczywis-
cie wcale nie byto przeznaczone, ze maja byé
osobno. Jakby oboje mogli znalezé szczedcie
i spokdj duszy tylko wtedy, kiedy beda razem.
Tak blisko jak teraz. - Blanche... - Obsypywat
pocatunkami jej skronie, policzki, szyje, powro-
cit do ust. Ale jej to nie wystarczato. Pragneta go
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catego, pragneta rozpaczliwie, jakby stanowit
brakujaca cze$¢ niej samej. Te cze$é, za ktdra
tesknita, bez ktorej nie mogta... nie potrafita
juz zy¢. - Chodz, kochanie - szepnal czule do
jej ucha. - Chodz...

Posadzit ja na ¥ézku. Zsunat z niej koszule
iobnazyt si¢ sam. Stanat przed nia, pickny, rosty,
ztocony blaskiem ognia z kominka.

Wyciagneta ku niemu rece.

- Julianie, moja mitosci...

- Blanche... - szeptat, otaczajac ja swoim
cieptym ciatem, swoja czutodcia i pozadaniem.
- Moja Blanche...

Julian dtugo nie mogt zasnaé. Lezat w bardzo
przyjemnym letargu. Nasycony, zmeczony w roz-
koszny sposéb.

Szczesliwy.

Do tak zwanego szczescia nigdy nie przy-
wiazywat wagi. Przez cate doroste zycie dawat
nieograniczony upust swej energii, wykonujac
czynnos$ci przyjemne albo mniej lub bardziej
satysfakcjonujace. Nie wierzyt w szczescie i wea-
le za nim nie tesknit.

Teraz jednak juz wiedziat, co to jest owo
szczescie. Kiedy ma sie poczucie, ze wszystko
jest tak. jak by¢ powinno. Czlowiek przebywa
we wlasciwym miejscu z wtasciwa, osoba, o ist-
nieniu ktérej mogt dotychczas tylko pomarzy¢.
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Kiedy cztowiek jest w zgodzie z soba, z caltym
Swiatem i wszech$wiatem. Kiedy uswiadamia
sobie, ze jego zycie ma sens.

1 to wszystko nie odnosi si¢ tylko do tej jedne;j
przelotnej chwili. Nie, bo to wskazdéwka na cata
reszte zycia. Nic nie gwarantuje szczeScia az po
gréb, niemniej warto zy¢é w taki sposob, jak
podpowiada ta wtasnie chwila.

Nigdy nie wierzyt w romantyczna mitosé,
lecz teraz byt zakochany w Blanche Heyward.

Zakochany?! Wigcej niz zakochany, dlatego
jego obecny stan ducha zadziwiat go, wzbudzat
w nim $miech, $miech nad samym soba,.

Ale stato si¢. Pokochat ja. W ciagu kilku dni,
cho¢ miat wrazenie, jakby znat ja od zawsze.
Kochat. Blanche stata si¢ dla niego tak samo
wazna jak powietrze, ktéorym mogt oddychad.

Dziwaczne mydli. JeSli nie bedzie trzymat
swych uczu¢ na wodzy, skonczy si¢ na tym, ze
zacznie pisa¢ poemat, stawiacy, na przyktad,
jedna z jej cienkich brwi. Chociazby lewa...

Kpit z siebie w duchu, a jednoczeénie gestem
pelnym czutosci odgarnat wlosy z twarzy $piacej
Blanche.

Blanche... Zwodzita go przez kilka dni, w kon-
cu jednak oddata mu sie, co byto zreszta napraw-
de przyjemne. I o to w koncu chodzito. Tylko
o to. A jesli zdarzy si¢, ze po powrocie do
Londynu zostanie jego kochanka, kto wie, czy
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nie znudzi mu si¢ po kilku tygodniach. Tak
bywa z nimi wszystkimi, z tymi kochankami.

Musnat wargami jej czoto, potem usta. Blanche
mrukneta co$ przez sen, moze i na znak protestu,
ale nie obudzita sie.

Tylko kochanka... Niestety... Bo nawet, mimo
najlepszych checi, nic tu nie mozna zmienic.
Blanche jest cérka kowala i tancerka operowa,
Julian za$ wicehrabia, ktory kiedy$ odziedziczy
tytut hrabiowski. Mig¢dzy nimi mozliwe sa tylko
jednego rodzaju relacje: bogaty protektori utrzy-
manka.

Kiedy jednak wpatrywat si¢ ogienn dogasajacy
w kominku, u$wiadomit sobie, ze co§ w jego
zyciu na zawsze si¢ zmienito. Nigdy si¢ nie
ozeni, chociaz doskonale wie, ze zapewnienie
sukcesji nastepnym pokoleniom jest jego Swig-
tym obowiazkiem, z ktérego powinien wywia-
za¢ si¢ chociazby ze wzgledu na matke i siostry,
by zapewni¢ im przysztos$¢. A takze z racji swego
urodzenia, wychowania i pozycji.

Ale nie uczyni tego. Jedli nie moze poSlubié
Blanche, a nie sadzit, zeby kiedykolwiek byto to
mozliwe, do konca zycia pozostanie w stanie
bezzennym.

Moze za jaki$ czas spojrzy na to inaczej, lecz
teraz wiedziat tylko, ze kocha Blanche. Po raz
pierwszy w zyciu doswiadcza na wtasnej sko-
rze tego wstrzasajacego uczucia, ktére, zgodnie
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z tym, co gdzieS kiedy$ przeczytat, w zyciu
cztowieka oznacza prawdziwe trzesienie ziemi.
I tak byto w istocie.

Nie bedzie jej jeszcze budzit. Zrobi to pdzniej,
ale z ¥6zka jej nie wypusci. Wezmie ja jeszcze
raz, pétsenna, a potem, jeSli oboje nie zasna,
zaryzykuje i wyzna jej swoje uczucie. W gruncie
rzeczy ryzyko niewielkie, przeciez czuta do
niego to samo, tej nocy szeptata nie raz.

Moja mitosci...

Verity natychmiast po obudzeniu miata jasny
obraz caltej sytuacji. I nie miata zadnych ztudzen.

Byta naiwna. W tej radosnej, Swiatecznej
atmosferze tatwo poddata sie sentymentom
i ulegta doswiadczonemu uwodzicielowi. Nie
opierata sie, przeciwnie, sama tego pragneta. Bez
ociagania, bez stowa protestu oddata swoje ciato,
czerpiac z tego najwicksza przyjemno$¢, za-
miast potraktowaé to jako zto konieczne, jako
dotrzymanie warunkéw umowy, ktéra zawarli
w Londynie.

Oddata jeszcze co$. Swoje serce. Oddata je
wicehrabiemu, ktoéry po prostu potrzebowat
kochanki. A ona potrzebowata pieniedzy.

Teraz byta kobieta upadta. Zrobita to w zboz-
nym celu, zeby ratowa¢ siostre, ale fakt pozo-
staje faktem. Jest ladacznica.

Nie. Tego ranka nie bedzie w stanie spojrzec
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wicehrabiemu w twarz. Nie zniesie triumfu
w jego oczach. Bedzie cierpieé, kiedy lord swoim
zachowaniem da jej do zrozumienia, ze to, co si¢
stato, znaczy dla niego bardzo niewiele. Co
najwyzej zaproponuje, zeby zostata jego utrzy-
manka, do ktérej bedzie przychodzit, gdy po-
czuje ochote, a potem znudzi si¢ nia i porzuci.

Jak wytrzyma tu jeszcze tych kilka dnis?
A musi, przeciez nie ma wyboru. Wzigta juz od
niego dwiedcie piecdziesiat funtow, tyle, ile
guwernantka zarobi w cztery lata, i to u bardzo
hojnych chlebodawcéw. Coz, zgodnie z umowa,
musi zarobi¢ jeszcze na pozostatych dwiescie
picédziesiat funtow...

Wyjecha¢ stad, natychmiast. Nie byloby to
takie trudne. W wiosce codziennie zatrzymuje
sie dylizans, wiedziata to od stuzby. Teraz jed-
nak wszedzie lezat $nieg, poza tym nie wiado-
mo, czy dylizans ruszy w droge tuz po swigtach.
Z drugiej jednak strony wczoraj $nieg zaczat juz
topnieé¢, a noc byta ciepta... Dlaczego wiec dyli-
Zans nie miatby wyruszy¢ w drogg?

Obudzi go, na pewno. Kiedy bedzie wstawacé
z Y6zka albo pdzniej, kiedy bedzie pakowaé sie
w garderobie. Zawsze przeciez moze wypuscié
co$ z rak...

Niestety, szalony pomyst juz zagniezdzit si¢
w jej gtowie. Szalony, czuta jednak, ze powinna
sic nan powazy¢. Wlasnie z rozsadku. Bo przy
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catej swojej naiwno$ci nie dopuszczala nawet
mysli, ze do gtosu moze dojé¢ serce. Nie zasta-
nawiata si¢, co moze si¢ sta¢, gdy pozna swego
chlebodawce blizej. Niestety ku jej zgubie oka-
zato sig, ze jest to cztowiek peten zalet, sympa-
tyczny, czarujacy. Czlowiek, ktérego tak tatwo
pokochad...

Ostroznie wysunegta sie z jego ramion. Wice-
hrabia mruknat tylko co$ przez sen. Odczekata
chwile. Spat dalej, wiec jak najostrozniej zsunegta
sie z ¥6zka, cichusienko zgarngta z podtogi ko-
szule i na palcach podeszta do drzwi do gardero-
by. Na szczescie byty uchylone, a zawiasy po-
rzadnie naoliwione.

Zapalita tylko jedna $wiece. Ochlapata sig
pobieznie w lodowatej wodzie, ubrata si¢ ciepto,
spakowata w par¢ minut. Sygnet zostawita na
umywalce. Zostawita jeszcze cos.

Dotkneta ztotej gwiazdki, pogtaskata ztoty
Yancuszek. Jakze pragneta zabra¢ ten klejnot
z soba! Bytaby to jedyna pamiatka po tej nocy,
po tej wielkiej, jedynej mitosci.

Nie, nie potrzebuje zadnych pamiatek. T¢
mito$¢ i tak na zawsze zachowa w sercu. A poza
tym, zwazywszy na okolicznos$ci, nie powinna
zabiera¢ rzeczy tak cennej.

Chwycita sakwojaz i wyszta z garderoby
drugimi drzwiami, wiodacymi na Kkorytarz.
W catym domu panowata cisza. Zeszta na do6t
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i z dusza na ramieniu przemkne¢ta przez hol do
drzwi frontowych. Droga dojazdowa szybko
doszta do goécinca. Mingta przewrécony powoz
panstwa Moffattow wytaniajacy si¢ z topniecja-
cego Sniegu i ruszyta przed siebie, do wioski.

Serce bolato. Z tesknoty za ztota gwiazdka na
ztotym tancuszku, ta garstka ztota, tak pasujaca
do jej dtoni. I za gwiazda betlejemska, ktéra
w tym roku data tyle radosci i tyle nadziei, ktora
skusita Verity do popetnienia czynu tak nieroz-
waznego.

Bolato z tesknoty za cztowiekiem, ktéry, jak
miata nadzieje, spat jeszcze. Spat w Y6zku, w kto-
rym jeszcze przed polgodzina spata takze ona.

Nigdy go wiecej nie zobaczy.

Nigdy. Ten wyraz ma w sobie przerazajaca,
okrutna moc.



ROZDZIAL. OSMY

Odnalezienie jej zajeto Julianowi trzy miesia-
ce. Chociaz trudno méwi¢ o odnalezieniu. Zoba-
czyt ja tylko przelotnie, na ulicy, i znéw znikta.

Tamtego dnia, po $wictach Bozego Narodze-
nia, kiedy obudzit si¢ rano i zobaczyt, ze jest
w t6zku sam, byt wielce niezadowolony. Ubierat
sie i golit bez pospiechu, w nadziei ze Blanche
wroci, zanim on bedzie gotowy. Tak si¢ jednak
nie stato, wicc poszedt szukaé. Nie byto jej ani
w bawialni, ani w salonie, ani w pokoju jadal-
nym, ani w kuchni. Ale nie byt tym jeszcze
zaniepokojony, nawet wtedy, gdy wyjrzat
przez frontowe drzwi i tez jej nie zobaczyl.
Pomyslat, ze najprawdopodobniej jest na gorze,
w pokoju pani Moffatt, i zachwyca si¢ jej ma-
lerika, coreczka.

Prawde odkryt, gdy zblizato si¢ potudnie. Ona
odeszta. Zabrata swoje rzeczy, wszystkie oprocz
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ztotej gwiazdki na tancuszku. Lezata na komo-
dzie. Wtedy chwycit te garstke cennego kruszcu,
zacisnat na niej palce w milczacym geécie naj-
wiekszej rozpaczy.

Jeszcze tego samego dnia wrocit do Londynu,
przedtem serwujac wszystkim stek nowych
ktamstw, i od razu wszczat poszukiwania. Do-
wiedziat sie, ze Blanche nie pracuje juz w operze.
Nie zaangazowata si¢ do innego teatru, spraw-
dzit przeciez wszystkie. Nikt w operze nie
wiedziat, gdzie obecnie przebywa, po raz ostatni
widziano ja przed Swictami.

W koncu, dzieki sporej sumce, dyrektor opery
dat mu adres. Niestety, nie mieszkata tam zadna
Blanche Heyward. Tak twierdzita wlascicielka
domu. Nikt tez nie odpowiadal rysopisowi,
podanemu przez wicehrabiego, moze tylko pan-
na Ewing. ktéra mieszkata tutaj i wyrdzniata si¢
wzrostem. Ale panna Ewing nie byta tancerka
operowa, takze pozostate damy, ktére z nia
mieszkaty. Tancerka! Cdz za niedorzeczny po-
myst! Wradcicielka domu wcale nie kryta oburze-
nia. W rezultacie zdesperowany hrabia gotéw
byt uda¢ sie do Somersetshire i poszukaé owej
kuzni. Ile jednak tych kuzni moze tam by¢?-

Blanche zapewne wcale nie chciata, by ja
odnalazt.

Starat si¢ wymazaé ja z pamicci, zbagate-
lizowaé to, co w tej pamieci jednak zostato.
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Owszem, tegoroczne $wicta Bozego Narodzenia
byly nadzwyczaj przyjemne, przede wszystkim
dzieki Blanche Heyward, a wspdlna noc stata sie
lukrem na i tak wystarczajaco stodkim, pysz-
nym ciescie. Ale niczym wigcej. Poza tym nie
mozna obchodzi¢ $wiat przez caty rok.

Pod koniec stycznia pojechat z trzydniowa
wizyta do Conway Hall. Rodzice powitali go tak
czule, a siostra z takimi pretensjami, ze omal nie
stracit odwagi. Jednak zebrat si¢ w gars¢ i kiedy
pewnego popotudnia zasiadt wraz z ojcem w bi-
bliotece, przekazalt mu swoja decyzje. Nigdy nie
poslubi lady Sarah Plunkett. 1 zanim ojciec
zdazyt zadaé pytanie, a z kim to jego syn
zamierza si¢ ozeni¢, Julian wyznat, ze na calym
Swiecie istnieje tylko jedna kobieta, ktora wzial-
by pod uwage. Ale ta kobieta nie wyjdzie za
niego, bo bylby to mezalians.

- Mezalians? - powtdrzyt ojciec, unoszac
brwi.

- Tak. Ona jest corka kowala.

- A, kowala... - Hrabia zacisnat usta. - I, jak
rozumiem, to ona nie chce wyj$¢ za ciebie?- Czyli
ma wigcej rozsadku niz ty.

- Kocham ja - wyznat Julian.

Ojciec mruknat tylko co$ niezrozumiale. Byt
to jego jedyny komentarz, moze i wystarczaja-
cy, skoro niebezpieczenstwo, ze do tego matzen-
stwa dojdzie, i tak nie istniato.
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Po powrocie do Londynu dalej szukat bez-
skutecznie, az nadszedt marzec. Wtedy to, gdy
pewnego popotudnia szedt Oxford Street, na-
gle ja zauwazyt po drugiej stronie ulicy, jak
razem z jaka$ inna panna wychodzita od
modystki. Stanat jak wryty, nie dowierzajac
wlasnym oczom. Ale to na pewno byla ona.
Zauwazyta go, nawet przez sekunde patrzyli
sobie w oczy, kiedy jednak Julian zaczat i$¢
w jej strong, Blanche oddalita si¢ szybkim
krokiem.

W tym samym momencie wtasciciel wolanta
i wlasciciel kupieckiej fury rozpoczeli zazarty
spor o to, kto ma prawo pierwszy wyminaé
wielki powoz, do ktérego wsiadaty akurat dwie
osoby obtadowane paczkami. Ani kupiec, ani
dzentelmen nie chcieli ustapi¢. Kupiec klat ot-
warcie, dzentelmen réwniez, choé moze odrobi-
ne mniej dosadnie. Na trotuarze zebrala si¢
gromada gapiow. Zanim Julian zdazy?t si¢ przez
nia przebi¢, panna Heyward znikneta. Julian,
oczywiscie, poszedt dalej w tamta strong. Za-
gladat do kazdego sklepu, wpatrywat sie w kazda
przecznice. Na prézno.

Blanche nie Zzyczyta sobie, zeby ja odnalazt.
To oczjwiste. Nie zyczyta sobie takze pozostatej
czesci swego zarobku.

Czyli tamtej nocy nie byta szczera. Po prostu
odegrata swoja role. A on, glupiec, myslat, ze
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obudzit w niej uczucia podobne do swoich.
Jakby Blanche miata by¢ zachwycona utrata
dziewictwa, ktore odebrat jej hulaka! Czyli jest
skonczonym durniem.

Poniechat dalszych poszukiwan. Niech Blanche
zyje sobie po swojemu. Miat tylko nadzieje, ze
tamtych dwiescie pieédziesiat funtdéw wystar-
czyto na zaspokojenie potrzeb rodziny kowala.
Potrzeb bardzo pilnych, skoro sktonity panneg
Heyward do przyjecia jego propozycji. Miat tez
nadzieje, ze z tej kwoty pozostata jakas sumka
na potrzeby samej Blanche.

W tym postanowieniu wytrwat do kwietnia,
doktadnie do dnia, w ktéorym udat sic do swej
siostry na raut. Kiedy siostra, ujawszy go pod
ramig, weszta z nim do salonu zapetnionego
go$émi, Julian nagle przystanat.

- Kto to jest? - spytat, wskazujac dyskretnie
glowa na bardzo tadna, szczupta mitodziutka
panienke. Stata z jaka$ dama w dojrzatym wie-
ku, generaltem sir Hectorem Ewingiem i jego
matzonka.

- Chodzi ci o generata? - spytata siostra.
- Nie znasz go? Przeciez to...

- Nie, nie generat. Kim jest ta dziewczyna
obok niego?

Siostra zajrzata mu w twarz i uSmiechnela sie.

- Podoba ci si¢? Yadna panna, owszem. To
bratanica generata, panna Chastity Ewing.
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Ewing! Tak przeciez brzmiato nazwisko wy-
sokiej damy, ktéra mieszkata pod adresem poda-
nym dyrektorowi opery przez Blanche Hey-
ward. A ta mtoda dama, Chastity Ewing, byta
wtedy razem z Blanche na Oxford Street.

- Znam generata, ale bardzo powierzchow-
nie, Elinor. Prosze, przedstaw mnie pannie
Ewing.

Siostra zasmiata si¢ gto$no.

- Och, Julianie! Wystarczyto ci jedno spoj-
rzenie na panne¢! Bardzo interesujace, bardzo...
Chodzmy wiec. Przedstawie cie.

- Kto? - spytata Verity stabym gtosem. - Po-
wtorz, Chastity, prosze...

- Wicehrabia Folingsby. Mam nadzieje, ze
dobrze zapamigtatam nazwisko. Brat lady Blanch-
ford. Bardzo przystojny i czarujacy.

Serce Verity zakotatato w piersi. Niestety,
stato sie to, co musiato si¢ staé. Wiedziata,
ze Julian jest w Londynie - natkneta sie
przeciez na niego - a skoro tu jest, bywa
na réznych spotkaniach towarzyskich, zwtasz-
cza teraz, na poczatku sezonu. A u Verity
sytuacja zmienita si¢ diametralnie dzieki stry-
jowi, ktory wrocit z Wiednia kilka dni po
Swigtach i zaopiekowat si¢ rodzina zmartego
brata. Pani Ewing wraz z cérkami przeniosta
sic do jego domu, a teraz stryj wprowadzat
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Chastity w wielki $wiat. Verity, naturalnie,
wymowilta sie od bywania, zastaniajac sic swoim
rzekomo zaawansowanym wiekiem. I teraz ona,
jak kiedy$ Chastity, czekata wieczorami na
powrot siostry.

- Dobrze o tym wiesz, Verity! - Chastity
u$miechneta si¢ figlarnie i przysiadta na 1ézku
obok siostry. - Przeciez go znasz.

Serce w piersi Verity wykonato prawdziwe
salto.

- Jat?!- Naturalnie! A sadzac po twojej niewyraz-
nej minie, pamietasz go doskonale! Wicehrabia
opowiadal nam o $wictach Bozego Narodzenia
na wsi...

Miata wrazenie, jakby cata krew odptywata
jej z gtowy.

- O Boze... Czy mama tez tego stuchata?

- Naturalnie! Przeciez brata udzial w tej
rozmowie, 1 stryj tez.

- Stryj... tez?

Czyli jutro niechybnie wszystkie trzy zo-
stana wyrzucone na ulice. Trzeba koniecznie
przebtagaé stryja, zeby wyrzucit tylko Verity.
Ona i tak juz mu si¢ narazita odmowa bywania
w wielkim S$wiecie, ale dlaczego ma cierpieé¢
mama i Chastity?-

- Wicehrabia wiedziat, ze lady Coleman za-
raz po $wietach pojechata do Szkocji - paplata
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dalej siostra. - Sadzit, ze pojechatas razem z nia.
Byt bardzo zaskoczony, kiedy dowiedziat sig, ze
jestes w Londynie.

- Co?!

Przeciez lady Coleman nie istniata, a on wcale
nie wiedziat, ze Blanche Heyward to w istocie
Verity Ewing.

- Och, Verity! Ty gtupia gasko! - Chastity
chwycita siostre za reke i przytulita jej dton do
policzka. - Bytas pewna, ze wicehrabia w ogdle
nie zapami¢tat skromnej damy do towarzystwa,
lecz on opowiedzial mamie, ze dzieki tobie
Swieta staty si¢ radosne dla wszystkich. Méwit
tez o duchownym i jego rodzinie, ktorzy zjawili
sie niespodzianie, i o tym, ze odebrata$ pordd.
A ty, Verity, nie powiedziata§ nam o tym ani
stowa! Wicehrabia przyznat si¢ tez mamie, ze
pod gatezia pocatunkéw skradt ci catusa. Och,
jaki on ma cudowny uSmiech! Taki troche
Yobuzerski...

- Och...

- A ty mySlatas, ze on o tobie zapomni?
Wecale nie zapomnial! Spytat mame, czy mdgiby
ztozy¢ ci wizyte. Potem poprosit stryja o chwile
rozmowy na osobno$ci. Stryj, naturalnie, zgo-
dzit sie. Verity, on jest cudowny! Wystarczajaco
cudowny, zeby byt dla ciebie. Wicehrabina Fo-
lingsby! O tak! - Chastity roze$miata sig perlis-
cie. - Do ciebie to znakomicie pasuje, uwierz mi.
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A ja teraz pojmuje, dlaczego nie chciatas bywaé
w towarzystwie. Bala$ si¢, ze go spotkasz, a on
nie bedzie pamictat, kim jestes. Ty gluptasie!

Verity nie byla w stanie wydoby¢ z siebie
glosu. Wicehrabia wiedziat, kim ona jest na-
prawde! A mama i Chastity musiaty podczas
rozmowy wspomnieé¢ co$ o lady Coleman,
owej chlebodawczyni Verity, i wicehrabia na-
tychmiast to podchwycit! Teraz chce zobaczy¢
sic z Verity. Po co? Zeby zaplacié reszte
ustalonej kwoty? Nonsens, przeciez na te
pieniadze nie zapracowata. Moze wiec zazada
zwrotu przedptaty? Z tym nie bedzie ktopotu.
Pos$wicecenie Verity okazato sie niepotrzebne.
Na trzeci dzien po powrocie do Londynu
przeniosty si¢ do domu stryja, ktory roztoczyt
nad nimi catkowita opieke, w tym réwniez
finansowa. Zapewnial im wszystko, ptacit tez
za doktora i leki.

Moze wicehrabia uwaza, ze nie przytozyta sie
do zarobienia przedptaty. Bedzie chciat, zeby
zostata jego kochanka. Kochanka... Nie, to nie-
mozliwe. Przeciez wie, ze jest bratanica generata
Edwinga.

Nie chciata go widzie¢. Na sama mys$l o tym
ogarniat ja paniczny strach. Przeciez mitos¢ nie
wygasta. Bl po rozstaniu wcale nie zelzat w cia-
gu minionych czterech miesi¢cy, tylko stawat sie
jeszcze bardziej dotkliwy. Przezyta tez cigzkie
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dni, kiedy czekata, czy krétki romans nie zaowo-
cowat potomstwem. Gdy przekonata si¢, ze nie,
z wielkiej ulgi nogi na chwile odméwily jej
postuszenstwa, ale potem poczulta jeszcze cos.
Gorzkie rozczarowanie...

- Verity! - Chastity wpatrywata si¢ w nia
roziskrzonym wzrokiem. - Nie oszukasz mnie!
Jeste$ w nim zakochana! Jakie to cudowne! Jakie
romantyczne! Jak w bajce!

- Nonsens! - Wyrwata reke, zerwala sie na
réwne nogi. - Gtuptas z ciebie! - rzucita poryw-
czo. - I powinnas zaraz potozy¢ sie¢ spac. Jestes$
juz zdrowa, ale nie wolno ci si¢ przemeczad.
Odwrd¢ sie, rozepne ci guziki przy sukni.

Nietatwo jednak byto odwrdci¢ uwage Chas-
tity. Zarzucita siostrze rece na szyje.

- Och, Verity! - powiedziata wzruszonym
glosem. - Jestem zdrowa tylko dzigki twojemu
poswigceniu. Nigdy tego nie zapomne. Modlg sie
codziennie, zeby los ci to wynagrodzit. I chyba
tak si¢ stato! Gdyby$ nie najeta sic do lady
Coleman, nie spedzata $wiat razem z nia na wsi,
nigdy bys nie poznata wicehrabiego! Och, zaraz
sie rozptacze ze szczescia...

- Lepiej idZjuz do tézka. Wicehrabia Folings-
by zabawiat was pogawedka ze zwyktej uprzej-
moséci, a ty zaraz wyciagasz z tego pochopne
wnioski. Poza tym... poza tym on niespecjalnie
mi si¢ podoba...
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- Naprawdg¢?! - Chastity wybuchnegta glos-
nym $miechem.

Verity nie powiedziata juz nic, tylko poszta do
swego pokoju. Zamkneta za soba drzwi, oparta
si¢ o nie i mocno zacisngta powieki.

Odnalazt ja. Moze to i lepiej... mimo wszyst-
ko. Po ich rozstaniu w duszy Verity zrobito si¢
tak przerazliwie szaro, tak pusto. Trapito ja tez
poczucie, ze co$ nie zostato doprowadzone do
konca, cho¢ powinno.

Nie wiedziata, dlaczego wicehrabia chce im
ztozy¢ wizyte. Na pewno nie z powodow, ktore
przedstawita gtupiutka Chastity. Jednak powin-
ni sie zobaczy¢, czuta to. Moze spotkanie pomo-
ze jej zamknaé na zawsze ten rozdzial swego
zycia.

Moze wtedy bedzie w stanie przesta¢ go
kochac¢.

Poprzedniego wieczoru rozmawiat z jej stry-
jem. Rankiem zndéw si¢ spotkali, by omowic
jeszcze pewne sprawy i ustali¢ szczegdty. Dzisiej-
szego popotudnia rozmawiat z jej matka. Potem
pani Ewing wyszta, by przekaza¢ cérce, zeby
zeszta na dot, do saloniku, gdzie czekat Julian. Byt
zdenerwowany jak jeszcze nigdy w zyciu.

Zamkneta za soba drzwi. I dalej tam stata,
z rekoma schowanymi za plecami. Pewnie nadal
trzymata klamke. Wydawata sie szczuplejsza,
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wymizerowana. Suknia z jasnozielonego mus-
linu byta bardzo skromna, tak samo jak uczesa-
nie, ale i tak byta tym, czym byta w istocie.
Nadzwyczaj pigkna kobieta.

Wicehrabia zgiat si¢ w wytwornym uktonie.

- Panno Ewing...

Jeszcze przez kilka minut stata nieruchomo,
nie odrywajac wzroku od jego twarzy. Potem
jakby ockneta si¢. Puscita nagle klamke i dygneta.

- Milordzie...

- Panna Verity Ewing. Czyli tamto nazwisko
to byt pseudonim.

Pomingta milczeniem te uwage.

- Verity...

- Zostato mi dwiescie funtow - powiedziata
cichym, prawie niestyszalnym gtosem, ale gfowe
trzymata wysoko, ramiona miata wyprostowa-
ne. - Nie byly potrzebne. Zwrdcg je panu. Mam
nadzieje, ze pieédziesiat funtdw pusci pan w nie-
pami¢¢. Poza tym ja... ja zarobitam na nie,
przynajmniej po czesci.

On wiedziat juz wszystko. Mtodsza z panien
Ewing byta bardzo chora, na granicy $mierci.
Verity podjeta prace, zeby byto czym placic¢
doktorowi i za leki. Zostata tancerka, lecz dla
rodziny dama do towarzystwa wyimaginowa-
nej lady Coleman. Zrobila to dla siostry.

- Sadze, ze pani niewinno$¢ byta warta pie¢-
dziesiat funtéw.
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- Dziekuje. Tu jest reszta.

Z matej torebki z aksamitu wyjeta zwdj
banknotow. Julian nie ruszyt si¢ z miejsca.
Podeszta wiec do niego i podata mu pieniadze.
Odebrat je jedna reka, druga wyjat torebke z rak
Verity i potozyt na krzeéle.

- Jest pani teraz usatysfakcjonowana?-

Skinegta glowa.

- Prosze wybaczy¢, powinnam byta zwrdcié
je panu wczesniej, ale nie wiedziatam, jak...

- Verity...

Zamkneta oczy.

- Nie!

- Verity, kocham pania.

- Nie! Prosze, niech pan nic takiego nie
méwi! Miedzy nami koniec! Nigdy nie zostane
panska utrzymanka. Wiem, ze juz na zawsze
zostan¢ kobieta upadta, ale utrzymanka nie
bede. Prosze, niech pan juz stad idzie. I dzigkuje
za dyskrecje, za to, ze nie wydat mnie pan przed
moja matka i siostra. Ani przed stryjem.

- Kocham pania, Verity alias Blanche Hey-
ward. Nie zamierzam stad wychodzié¢, zanim nie
zadam pani pewnego pytania. Verity, czy zo-
stanie pani moja zona?

Zadrzata. Powieki si¢ uniosty. Jej spojrzenie
umiejscowito si¢ gdzieS w okolicy jego brody.

- Ach! Pojmuje, milordzie! Wie pan teraz, ze
jestem cérka dzentelmena, wigc sam, jako dzen-
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telmen zrobi to, co nakazuje zwykta przyzwoi-
tos$¢. Zbytek taski! I prosze sie nie ktopotac.
Obiecuje, ze ja tez pana przed nikim nie wydam.

- Verity, prosze, niechze pani mnie wystu-
cha... Tu nie chodzi o zadna tak zwana zwykta
przyzwoitos¢. Robie to, bo tamtej nocy, kiedy
byli$my razem, zrozumiatem, Zze nie ma to nic
wspoOlnego z uciechami, jakie dla przyjemnoS$ci
kupuja sobie dzentelmeni. I dla mnie, jak dla
pani, byt to tez ten pierwszy raz. Doznatem nie
tylko przyjemno$ci. Po raz pierwszy w zyciu
czutem mitosé. Mitos¢ do pani, kiedy trzymatem
ja w ramionach. To samo czulem potem, to
samo czuje do dzi$. Stata si¢ pani dla mnie jak
powietrze, ktére wdycham, jak zycie, ktérym
zyje, stata si¢ pani czedcia mojej duszy. Mys-
latem, ze pani czuje tak samo, nie wyobrazatem
sobie, ze moze by¢ inaczej. Dopdki pani nie
odeszia...

- Musiatam odejs¢, milordzie. Bytam cérka
kowala, tancerka operowa i ladacznica. Nie
tudzitam sie. Nawet gdyby pan mi potem cokol-
wiek zaproponowal, na pewno nie byloby to
matzenstwo. Teraz jestem corka duchownego,
ale plama pozostata. Oddatam si¢ panu dla
pieniedzy. Jestem ladacznica, niczym wigcej!

Wicehrabia zbladt.

- W takim razie... musi pani mi oddaé te
pieédziesiat funtéw, oddaé co do pensa! - rzucit
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gwattownie. - Niech te przeklete pieniadze nie
stoja juz miedzy nami! I prosze natychmiast
odwota¢ to okropne okreSlenie, jakiego uzyta
pani wobec siebie. Verity... - Chwycit ja za rece,
przyciagnat ku sobie. - Niech pani powie praw-
de. Prawde, Verity*! Dlaczego oddata mi sie pani
tamtej nocy? Czy dlatego, ze byta pani ulicznica,
ktéra w ten sposdb zarabia na chleb? Czy
dlatego, ze byta pani kobieta, ktora kochata
prawdziwie, dawata mitos¢ i brata ja, nie myslac
wcale o pieniadzach? Kim pani byta, Verity?
Prosze, niech pani spojrzy mi w oczy i powie
prawde! - Podniosta gtowe, ale usta byty zacis-
niete. Julian szepnat btagalnie: - Powiedz mi,
Verity... - Szept z trudem wydobywat si¢ ze
Scisnigtego gardta. Przeciez cata jego przysztosé,
szczedcie, wszystko zalezy od tego, co powie
teraz Verity.

Kiedy przeméwita, czutl, jak wielki kamien
spada mu z serca.

- Jak mogtam pana nie pokocha¢, milordzie"?
To byty czarodziejskie dni. Do Norfolkshire
pojechatam z cynicznym, aroganckim hulaka,
a tam okazato si¢, ze 6w hulaka jest petnym
ciepta, mitym i pogodnym cztowiekiem o czu-
tym sercu. Jak mogtam nie pokocha¢ pana, nie
odda¢ mu mego serca i mego ciata? Och, kiedy...

* Verity (ang.) - prawda. (Przyp. ttum.)
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kiedy to si¢ zdarzyto, ani razu nie pomyslatam
o sobie jak o ladacznicy...

- Bo pani nia nie jest. My si¢ kochamy, Verity,
nalezymy do siebie. To, co zrobiliSmy w Norfolk-
shire, nie byto wtasciwe, powinno si¢ zdarzy¢
dopiero po $lubie. Mysle jednak, ze Bég wybacza
grzechy o wiele cigzsze... A zanim zaczne znéw
pania btagaé, zeby zostata moja zona, powiem co$
jeszcze Po $wietach pojechatem do Conway Hall,
chciatem przede wszystkim zobaczy¢ si¢ z moim
ojcem, hrabia Granthamem. Jestem jego spadko-
bierca i jedynym synem, dlatego od jakiego$ czasu
bardzo nalega, zebym si¢ ozenit i miat potom-
stwo. Kocham ojca, wiem tez, jakie obowiazki
wiaza si¢ z moja pozycja, ale powiedziatem mu,
ze gdybym miat si¢ ozeni¢, to tylko z pania.
A bytem wtedy przekonany, ze pani jest cérka
kowala i tancerka operowa. Nigdy nie pomysla-
Yem o pani jak o ladacznicy. Verity, potaczyta nas
mito$¢, nie pieniadze.

- A :0... co powiedziat panski ojciec?-

- W naszej rodzinie uczucia zawsze stawia-
no na pierwszym miejscu. Wiem, ze ojciec,
naturalnie z pewnym ociaganiem, datby mi
swoje btogostawienstwo, nawet gdybym brat za
zone corke kowala.

- Tak... - Spojrzata na ich ztaczone dtonie.
- Mimo to... nie powinien pan tu przychodzié.
To byly S$wicta, milordzie. Podczas $wiat
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wszystko wyglada inaczej. Jest pigkniejsze, a co
za tym idzie, bardziej nierealne. Zbtadzitam...

- ZbtadziliSmy oboje, Verity, a jednocze$nie
dostapiliSmy szczedcia. Stato si¢ to podczas
Swiat, w ten czas tak radosny. Dlaczego nie
mozemy do$wiadcza¢ tego nadal Czy to, co
wydarzyto sic w Betlejem, miato da¢ $wiatu
rados¢ tylko na jeden dzien? Czy nie mozemy
naszego szczescia nosi¢ w sercu przez caty rok?

Puscit jej rece, siggnat do wewnetrznej kie-
szonki fraka i wyjal biata chustke. Potozyt sobie
na dfoni i ostroznie rozchylit rozki.

Na $nieznej bieli rozbtysto ztotem.

- Kiedy podarowalem pani ten klejnocik,
powiedziata pani, ze gwiazda betlejemska daje
nadzieje, prowadzi ku madroéci i pozwala pojaé
sens zycia. Moze i nie wszyscy by si¢ z tym
zgodzili, ale ja na pewno. Wierze, ze podczas
tych $wiat nieSwiadomie tez podazyliSmy za
gwiazda, jak ci medrcy ze Wschodu, ktérzy nie
wiedzieli przeciez doktadnie, dokad jada i po co.
Ta gwiazda przywiodta nas ku sobie, ku nadziei,
ku mitodci. Mozemy poj$¢ za nia dalej, do
ostatecznego celu, ktérym jest nasza wspodlna
przysztosé, w ktorej bedzie miejsce na mito$¢,
przyjazn, na szczescie. Zréobmy to, Verity. Pro-
sze cie...

Podniosta gtowe. Jej szmaragdowe oczy 1$nity
od tez.
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- Czyli... Boze Narodzenie bedzie zawsze?
Kazdego dnia?

- Tak. Chociaz nie oznacza to zadnych cza-
réw, bo to my sami z kazdego dnia uczynimy
swigto. Jesli si¢ postaramy, kazdy wspdlny dzien
naszego zycia bedzie dla nas cudem.

- Och, milordzie...

- Julianie.

- Julianie...

Na stodkiej twarzy Verity powoli rozkwitat
u$miech.

- Powinnam byta bardziej zawierzy¢ swemu
sercu niz gtowie. Moje serce méwito mi, ze jest to
wzajemna mito$¢, ale glowa sprzeciwiala si¢
temu... - Oplotta ramionami jego szyje, szmarag-
dowe oczy 1$nity jak dwie gwiazdy, prawdziwe
gwiazdy betlejemskie. -Tak, Julianie, tak! Zosta-
ne twoja zona, jesli naprawdeg tego chcesz.
A czuje, ze tak jest. I ja tez tego pragne.
Pokochatam cie, a jednocze$nie w tej mitosci byto
za mato zaufania... Wybacz, ukochany... Ja...

Uciszyt ja pocatunkiem, potem objat jak naj-
mocniej trzymat bowiem w ramionach najdroz-
sza istote na $wiecie. W duchu przysiggat za$, ze
juz nigdy nie pozwoli, by ta stodka, kochana
istota kiedykolwiek znikng¢ta mu z oczu. Nigdy
tez nie zapomni, ze los dat mu szanse, na ktéra,
wcale nie zastuzyt. Ale jednak dat. Kazat i§¢
przez pustyni¢, iS¢ za gwiazda, ktéra powiodta
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znudzonego zyciem, cynicznego wicehrabiego
Folingsby'ego ku szcze$ciu, tam, gdzie panuje
pokdj, zbawienie i mitosé.

Kiedy catowali si¢ namigtnie i rado$nie, Julian
w dtoni, przycisnietej do plecow Verity, $ciskat
biata chustke. Pamiatke po jej ojcu, ktdra teraz
oboje, Julian i Verity, chroni¢ beda jak skarb.
W biate ptécienko zawinieta byta garstka ztota,
ztota gwiazdka na ztotym tancuszku, ktéra
wicehrabia za kilka minut zawiesi na szyi Verity.



